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Kazakistan Ahıska Тürkleri Мilli Мerkezi'nin Uluslararası gazetesi

Международная газета Турецкого этнокультурного центра РК

Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

31 Mayıs 2013 sayı: 22 (471)

Dünyanın dört bir 
tarafında bulunan Ahıs-
ka Türkleri, Bursa’da 
düzenlenen Ekonomik 
Forum’da bir araya gel-
di. Dünya Ahıska Türk-
leri Birliği (DATÜB) ile 
Bursa’da faaliyette bu-
lunan Tüm Ahıskalılar 
Sosyal İktisadı İşbirliği 
ve Yardımlaşma Derneği 
(TASİYAD) tarafından 
organize edilen forumda 
işbirliği yolları arandı. 
İki gün süren forumda 
ekonomik anlaşmalar da 
imzalandı.
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Заседание «круглого сто-
ла» началось с почтения 
памяти жертв репрессий 

минутой молчания. После чего 
первым выступил председатель 
комитета по делам молодежи 
ТЭКЦ «Ахыска» - Расул Ахме-
тов:

- Уважаемые гости, участники 
«круглого стола», сегодняшняя 
наша встреча посвящена памяти 
жертв политических репрессий, 
и инициирована молодежными 
организациями этнокультурных 
объединений Ассамблеи народа 
Казахстана  при поддержке со-
вета по молодежной политике 
при Президенте Республики Ка-
захстан.  Хотелось бы, конечно, 
сказать несколько слов о том, 
что было пережито народом в те 
трагические годы. Можно доволь-
но долго говорить на эту тему, в 
эти горькие времена пострадало 
большое количество интеллиген-
ции. День памяти жертв полити-
ческих репрессий – это напоми-
нание о трагических страницах 
в истории страны, когда тысячи 
людей были бездоказательно 
обвинены в преступлениях, от-
правлены в лагеря, расстреля-
ны. Апогеем этих событий стали 
1937-1938 годы. Именно тогда 
были расстреляны Турар Рыску-
лов, Алихан Бокейханов, Беим-
бет Майлин, Магжан Жумабаев, 
Ахмет Байтурсынов, Абдулла 
Розыбакиев, Ильяс Жансугуров, 
Левон Мирзоян, Сакен Сейфул-
лин и многие другие. Мы должны 
помнить о пережитках прошлого 
и говорить о нем остальным.

После своего выступления 
Расул Ахметов продемонстриро-
вал участникам «круглого стола» 
небольшой сюжет об открытии 
памятника жертвам политических 
репрессий в Казахстане, где Гла-
ва государства Нурсултан Назар-
баев в своем выступлении гово-
рит о значимости этого дня.

Александр Иосифович Ба-
рон – заместитель Председате-
ля Ассамблеи народа Казахста-
на:

- Готовясь к этому мероприя-
тию, я просмотрел очень много 
всяких книг, статей. У меня му-
рашки бегут по коже от осознания 
жестокости, которой подверглись 

люди. Сейчас мне вспомнились 
простые строки из приказа номер 
00486: «С получением настоя-
щего приказа приступить к ре-
прессированию жен изменников 
Родины». Этот приказ давал не-
ограниченные возможности для 
проведения произвола, аресту 
подлежали не только жены, но и 
члены семей репрессированных 
людей. Это же надо было дойти 
до такого, чтобы не оставлять ни-
кого из семьи репрессированных! 
Мое поколение выросло все-таки 
в лучах двадцатого съезда, когда 
вся эта политика была осуждена. 
Меня поражает больше всего то, 
что находятся люди, которые го-
ворят, что все было сделано пра-
вильно. И то, что мы здесь собра-
лись и помним об этом, должно, 
прежде всего, стать уроком на-
шей молодежи, которая не знает 
об этих репрессиях. И мы должны 
сделать все, чтобы такое больше 
не повторилось. 

Габит Нурадил – Генераль-
ный директор ОФ «Этнос-Форум», 
представитель АНК по южному 
региону:

- Уважаемые участники, глу-
боко символичным стало то, 
что инициатором проведения 
«круглого стола» на тему «Дань 
памяти жертвам политических 
репрессий» выступило имен-
но молодежное крыло, совет 
по делам молодежи при Прези-
денте. Потому, что мы в своей 
деятельности всегда говорим о 
преемственности поколений. Те 
события, которые происходили в 
течение двух лет – в 1937-1938 
годах – сломали судьбы людей. 
По политическим обвинениям в 
тогдашнем СССР было аресто-
вано более одного миллиона се-
мисот тысяч человек, и не менее 
семисот двадцати пяти тысяч из 
них были расстреляны. То есть, в 
те времена государство убивало 
около тысячи своих граждан еже-
дневно. Это большой террор, это 
наиболее кровавая терапия со-
ветской власти. Но в несколько 
меньших масштабах, с меньшей 
жестокостью подобные престу-
пления все-таки совершались 
на протяжении всех семидесяти 
лет. После избавления от ком-
мунистического режима у наших 
народов нет более важной зада-
чи, чем разобраться в причинах, 
осознать масштабы постигшей 
нас катастрофы – не чумы, а 
гуманитарного бедствия, сотво-
ренного собственными руками. 
И необходимым условием вы-
полнения этой задачи является 
восстановление в полном объ-
еме памяти о терроре, подроб-
ности которого десятилетиями 
скрывались и замалчивались. В 
разных регионах бывшего Со-
ветского Союза издают книги 
памяти жертв политических ре-
прессий, основное содержание 
этих книг – это краткие биогра-
фические справки о расстрелян-
ных, отправленных в лагеря, на-
сильственно депортированных в 

трудопоселки, мобилизованных 
в трудоармии, раскулаченных. 
Эти справки нужны сотням тысяч 
людей в нашей стране, и в тех 
странах мира, где живут наши со-
отечественники, для того чтобы 
найти хоть какие-то сведения о 
судьбах родственников. Вряд ли 
могут быть сделаны корректные 
статистики «красного террора». В 
этот период имели место массо-
вые бессудные расправы с клас-
совыми врагами. На сегодняш-
ний день почти нет книг памяти, 
посвященных депортированным 
национальным группам. В каче-
стве яркого примера в России 

вышла книга памяти калмыкского 
народа, она составлена не толь-
ко по документам, но и по устным 
опросам. Также книга памяти вы-
пущена в Кабардино-Балкарии. 
Эти книги наиболее точно харак-
теризуют ситуацию, возникшую в 
тот период. Самая главная наша 
цель в том, чтобы этого террора 
не было в истории нашего Казах-
стана. 

Артуш Месропович Кара-
петян – председатель этно-
культурного центра армян Казах-
стана.

- Добрый день, уважаемые 
коллеги. День памяти полити-
ческих репрессий в Казахстане 
узаконен нашим правительством 
31 мая – это не случайно. Если 
другие государства заявляли, что 
был геноцид, то в Казахстане до 
поднятия исторических докумен-
тов никто этого практически не 
говорил. Когда же исторические 
документы были подняты, стало 
ясно, что казахский народ под-
вергся не только репрессии, а 
действительно геноциду. Потому 
что в эти годы, во время правле-
ния Голощекина, правительством 
были расстреляны, переселены, 
заморены голодом 1,5 – 2 мил-
лиона человек, но это мы так го-
ворим, а в принципе, практически 
истребили весь казахский народ 
и его интеллигенцию. Поэтому 
сегодня мы видим по документам 
факты, как было доведено до Ка-
захстана центральными органа-
ми Советского Союза плановое 
истребление народа. Планово 
расписано, сколько человек и в 
какой области надо расстрели-

вать. Когда мы готовились к напи-
санию книги о Левоне Мирзояне, 
мы раздобыли действительно 
хорошие архивные данные в Мо-
скве. Мы разместили их в кни-
ге – по областям, пофамильно, 
как людей расстреливали. Когда 
мы говорим на такую серьезную 
тему, надо обхватывать ее шире, 
глубже смотреть. Потому, что 
наше будущее поколение должно 
знать, что нельзя допускать даже 
мысли, чтобы такое повторилось 
у нас. Тогда был огромный на-
кал. Когда Левон Мирзоян (с 1933 
г. 1-й секретарь Казахстанского 
крайкома партии. В 1937 – 1-й 

секретарь ЦК КП(б) Казахстана, 
член ЦИК СССР) пришел к власти 
Казахстана, он стал свидетелем 
несправедливого режима. Од-
нажды он вечером тайно пришел 
к Сакену Сейфуллину и сказал: 
«Тебе надо бежать, потому что 
из Москвы пришло решение тебя 
арестовать и расстрелять». Даже 
секретари ЦК тогда не могли ре-
шать этих вопросов. Но нашего 
великого ученого Ауэзова от рас-
правы Мирзоян прятал. Мы сегод-
ня подняли такую тему, и я хочу 
сказать, что благодаря мудрости 
казахского народа, благодаря 
простоте, порядочности казахско-
го народа мы живем сейчас так. 
На сегодняшний день мы живем 
в согласии друг с другом потому, 
что существует правильная поли-
тика нашего Президента. Сейчас 
открываются архивы, есть очень 
много достоверных документов, 
чтобы никто из нас не выдумы-
вал, а читал, как есть. Интелли-
генция наша должна поднимать 
обсуждаемый вопрос на высшем 
уровне, чтобы Казахстан в пер-
спективе не допустил этой чумы 
в поколении наших детей, внуков, 
правнуков и т.д., которые видят 
будущее в этом государстве.

Шавхие Дурсунов – вице-
президент Ассоциации курдов в 
РК, ветеран труда:

- Уважаемые участники ме-
роприятия, в течение многих лет 
в Республике Казахстан офици-
ально отмечается День памяти 
жертв политических репрессий. 
Мы, курдский народ, наряду с 
другими, очень пострадали от 
этих репрессий. Мы жили на тер-

ритории Грузии и в 1944 году, я 
тогда был учеником первого клас-
са грузинской школы, жителей на-
шего небольшого поселка собра-
ли в одно отделение. В этот день 
нам объявили, что мы пересе-
ляемся в Среднюю Азию. Народ 
был неграмотным и не знал, где 
это находится. Нас доставили на 
железнодорожную станцию и от-
туда в грузовом поезде нас везли 
до самой станции Чемолган. От-
туда разделили по совхозам, кол-
хозам. Нас заселили в поселок 
им.Джамбула. Таким образом, 
мы не по своей воле оказались в 
Республике Казахстан. Но я хочу 

сказать большое спасибо казах-
скому народу и жителям поселка 
Джамбула, в котором мы жили. 
Местные жители очень друже-
любно относились к нам, засели-
ли в свои дома, всем, что у них 
было, помогали, поддерживали. 
Так у нас началась новая жизнь. 
Дети пошли в школу, слава Богу, 
мы заняли среди этносов Ка-
захстана свое достойное место. 
Среди нас есть академики, про-
фессора, много бизнесменов. Я, 
курд-переселенец, стал первым 
заместителем прокурора Алма-
тинской области, вся моя жизнь 
прошла в системе госорганов Ка-
захстана. Все это произошло бла-
годаря казахским руководителям, 
друзьям, которые нас не отделя-
ли, а воспринимали как полноцен-
ных граждан республики, спасибо 
за это большое. День памяти от-
мечается по всему Казахстану и 
мы, курдский народ, полностью 
поддерживаем эти мероприятия, 
потому, что сами прошли эти тя-
желые годы, испытали на себе их 
тяготы. 

Воспоминания, рассказы 
прошлых лет прозвучали в 
этот день вместе с благодар-
ностями казахскому народу и 
Президенту страны. Память 
пережитого учит ценить на-
стоящее и каждый надеется, 
что больше не будет в судь-
бах таких горьких событий, 
которые люди бы вспоминали 
с болью в сердце.  

Алтынай НАРЕГЕЕВА

30 мая в Алматы в 
Доме дружбы состоялся 
«круглый стол» под назва-
нием «Летопись горького 
времени: «Дань памяти 
жертвам политических 
репрессий». Инициатором 
встречи, призванной на-
помнить народу о страш-
ных событиях истории 
и почтить память жертв 
политических репрессий, 
стал комитет по делам 
молодежи при ТЭКЦ при 
поддержке совета по 
молодежной политике 
при Президенте РК. В за-
седании «круглого стола» 
приняли участие члены 
Ассамблеи народа Казах-
стана, ученые-историки, 
писатели, археологи, куль-
турологи, а также лидеры 
молодежных организаций 
Алматы. В 1997 году 31 
мая объявлен Главой 
государства Днем памя-
ти жертв тоталитарного 
режима. По официальным 
данным, пострадавших в 
годы политических ре-
прессий насчитывается 
порядка 60 миллионов 
человек, 24 миллиона 
из которых подверглись 
расстрелу. От бесчинств 
прошлого столетия по-
страдало около четырех 
миллионов казахстанцев. 
Более ста тысяч человек 
были обвинены в измене 
Родине и были расстреля-
ны в 30-е годы прошлого 
века, а также умерли в 
лагерях, занимаясь непо-
сильным трудом.  
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YABANCI YATIRIMCILAR KONSEYİ’NİN 
TOPLANTISI ASTANA’DA YAPILDI

Astana’da gerçekle-
şen Yabancı Yatırım-
cılar Konseyi’nin 26. 
dönem toplantısında 
Devlet Başkanı Nur-
sultan Nazarbayev, 
Konsey’in bazı üyeleri-
nin değiştiğini bildirdi.

Tomas Miroyev’in yerine EBRD Başkanı Suma Chakra-
barti yer alacak. Konseyin iki yeni üyesi daha Jackob Frenkel 
(J.P. Morgan Chase International) ve Chris Finlayson (BG 
Group)’dur. Kazak tarafından Konseyi yeni üyeleri Başbakan 
Serik Ahmetov, Başbakan Birinci Yardımcısı – Bölgesel Kal-
kınma Bakanı Bakıtjan Sagintayev, Ekonomi ve Bütçe Plan-
lama Bakanı Erbolat Dosayev, Sanayi ve Yeni Teknolojiler 
Bakanlığı Yatırımlar Komitesi Başkanı Erlan Hairov’dur. 

(Kazakhstan Today)

Türk yatırım şirketi olan 
“Yaş Arla” şirketinin yetkilisi 
Mehmet Arif, bu projeye 100 
mln. dolardan fazla yatırım yap-
maya hazır olduklarını dile getir-
di. “Yaş Arla”, inşaatında Kazak 
malı malzemelerin kullanılacağı 
konutların krokisini hazırlaya-
rak SPK Jetısu’nun incelemesine 
sundu. Müstakil evlerin herbiri-
nin toplam alanı 150-350 m2’dir. 
Türk yatırımcılar inşaatta kendi 
teknolojilerinin yanısıra İtalyan 
teknolojilerini kullanacaklar. 
2015 yılında tamamlanacak olan 
proje kapsamında inşa edilecek 
konutların 1 m2’si en başta 120 
bin Tenge olarak öngörülmüş-
ken, bazı düzeltmelerden dolayı 
150-170 bine kadar yükselebilir.

Ayrıca, “Uygun Fiyata Ko-
nutlar 2020” Devlet Programı 
çerçevesinde bu sitede devlet 
kuruluşu çalışanları ve genç aile-
ler için çok daireli econom-class 
müstakil evlerin inşa edilmesi 
planlanıyor. Bu dairelerin her 
birinin büyüklüğünün 50-75 m2 
olacağı bildirildi.

(gazeta.kz)

TÜRK YATIRIMCILAR TALDIKORGAN’DA KONUT SİTESİNİ İNŞA EDECEK
Almatı Eyaleti Valiliği’nden yapılan açıklamada, 

Almatı eyaletinin merkez şehri olan Taldıkorgan’da 
inşa edilecek müstakil evler sitesi projesinin tanıtı-
mı üç yıl önce “SPK Jetısu Ulusal Şirketi” tarafından 
yapılmıştı. Üç yıllık süre zarfında arsa tahsisi yapıl-
mış olup, altyapı çalışmaları gerçekleştirildi. Sitede-
ki konutların lüks standardında olacağını iddia eden 
“SPK Jetısu” uzmanları, proje kapsamında yapılacak 
olan inşaatı önde gelen yabancı müteahhit şirketle-
rin üstlenmek istediklerini bildirdi.

ALMATI’DA 
FİRMALAR 
ÇOĞALIYOR

Ranking.kz web-portalı, 
Almatı’da küçük ölçekli 
işletmelerin faaliyetlerini 
canlandırdığını bildrdi. Bir 
yıl içinde faal firma sayısı 
%21.6 oranında (3 900) art-
tı.

Kazakistan'ın faal kü-
çük işletmelerinin beşte biri 
(%21’i veya 22 bin şirket) 
Almatı’da kayıtlıdır. Perso-
nel sayısı 50 kişiyi aşmayan 
şirketlerin %28’i güney baş-
kentte bulunmaktadır.

Astana’da ise küçük öl-
çekli işletmelerin sayısı bir 
yıl içinde %12 oranında (4 
bin) arttı. Ama, başkentte 
kayıtlı 37 bin küçük işletme-
den sadece 8 bini faaldir.

Bu göstergede diğer böl-
gelerin önünde gelen Batı 
Kazakistan eyaletinde ka-
yıtlı küçük firmaların yarısı 
faaldir.

(kapital.kz)

YABANCI 
YATIRIMLARDA 
REKOR KIRILDI
Geçen yıl ülke dışın-

dan 22,5 milyar dolar 
tutarında doğrudan ya-
bancı yatırım yapılmış 
olup 2012 yılında bu 
göstergede rekor kırıl-
dı. Primeminister .kz’te 
yayınlanan haberde eko-
nomiyi çeşitlendirme 
politikası sayesinde ya-
tırımların yapısının da 
değiştiği bildirildi. 

Yatırımların %40’ından 
fazlası imalat sanayine düş-
mektedir. Son dört yıl içinde 
inşaat ve elektrik dağıtım sis-
teminde yapılan yatırımlarda 
bir buçuk kat artış gerçekleşti. 
Kazakistan’ın bağımsızlığını 
kazandığı tarihten buyana 171 
milyar dolar doğrudan yatı-
rım yapılmış olup %40’ı son 
dört yıl içinde yapılan yatı-
rımlardır.

(profinance.kz)

YÜK TRANSİTİNDEN SAĞLANAN GELİR 
1 MİLYAR DOLARI OLUŞTURDU

K a z a k i s t a n 
Cumhuriyeti Baş-
bakanı Birinci 
Yardımcısı - Böl-
gesel Kalkınma 
Bakanı Bahıtjan 
Sagintayev Asta-
na Ekonomik Fo-
rumu oturumun-

da yaptığı açıklamasında, Kazakistan’ın sınırları 
içinde yük transitinden bir yıl içinde yaklaşık 1 
milyar dolarlık gelir elde edildiğini, transit hac-
minin 17 milyon tonu aştığını bildirdi. 

Avrupa-Kafk asya-Asya uluslararası koridoru olan TRA-
CECA ile «Kuzey-Güney» koridorlarının kesişiminde bulu-
nan Aktau limanının genişletilmesi ve modernizasyonunun 
öngörüldüğünü dile getiren Bahıtjan Sagintayev, «2020 yılın-
da Aktau limanın randımanının 18 milyon tona çıkarılması 
planlanmaktadır» diye belirtti.

Öte yandan yıl sonuna kadar Hazar Denizi limanları ara-
sında veri teatisi için videolu bir web portalının oluşturulma-
sı söz konusudur.

(kapital.kz)

Kazakistan’ın mo-
bil iletişim pazar 

lideri olan Kcell’in 
başkanı değişti

Kcell, 1998 yılında 
Turkcell’in Kazak Te-
lekom ile oluşturduğu 
Kazakistan’ın en büyük 
GSM operatöründen birisi. 
Kcell’in CEO’luğu yanında 
Avrasya Bölgesi Başkan Yar-
dımcılığı ve Orta Asya Böl-
gesi CEO’luğunu yürüten 
Veysel Aral, TeliaSonera Av-
rasya Bölgesi Başkanlığı’na 
atandıktan sonra yerine Ali 
Ağan getirildi.

1 Haziran 2013 tarihinden 
itibarıyla resmi olarak göreve 
başlayacak Ağan 20 yılı aşkın 
süredir çeşitli ülkelerde finans 
ve telekomünikasyon sektör-
lerinde çalışmış olan üst dü-
zey bir yönetici. Son olarak 
Özbekistan’daki Ucell’de görev 
yapmaktaydı; daha önce ise 
Azercell CEO’luğunu yürüt-
müştü.

Stuff  Dergisi’ne yeni göre-
vi ile ilgili yaptığı açıklamada 
“Dünya hızla değişiyor. Tele-
komünikasyon sektörünün şu 
an ne tür zorluklarla karşılaş-
tığını biliyoruz. Kcell bu deği-
şen dünyada müşterileri için 
vazgeçilmez olmayı hedefl iyor. 
Operasyonel etkinlik, müşteri 
odaklılık, global pazar trendle-
rinin izlenmesi gibi kavramları 
profesyonel bir ekiple harman-
layarak bu hedefi gerçekleştire-
ceğimize inanıyoruz” dedi.

Kazakistan, Nevruz ve Şahin Avı İçin 
UNESCO’ya Başvuruyor

Kazakistan, Nevruz Bayramı ve Şahin Avı’nı UNESCO Dünya 
Kültür Miras listesine yazdırmak için müracaat edeceğini açıkladı. 

Astana’da Kazakistan Kültür Bakanı Muhtar Kul 
Muhammed’in başkanlığında Kazakistan UNESCO ve ISESCO 
Ulusal Komisyonu Toplantısı yapıldı. Toplantı açılış konuşma-
sını yapan Muhtar Kul Muhammed, ‘‘Bu yıl içerisinde ülkemiz 
adına  bir dizi yeniliklerin UNESCO Dünya Kültür Miras listesi-
ne  yazdırmak niyetindeyiz. Bu tür çalışmalar sistematik hale gel-
meli. UNESCO Dünya Kültür Miras listesine  yazdırılması için 
öncelikle Nevruz Bayramı Kutlamaları  ve Şahin Avı için müraca-
atda bulunacağız” dedi.  Muhtar Kul Muhammed, yakın zaman-
da Kazakistan’ın ayrıca Aytıs (Kazak Halk Edebiyatında  Sözlü 
Yarışma ) ve Milli Çadır için de  UNESCO Dünya Kültür Miras 
listesine  müracaat edeceklerini açıkladı.

Baykonur Uzay Üssü'nden fırlatılan 
uzay aracı tarihi bir rekor kırdı

Uzay aracı, daha önce 48 
saatte aldığı mesafeyi 6 saate 
indirdi. Rus, İtalyan ve ABD'li 
astronotlardan oluşan ekibi 
taşıyan uzay aracı başarıy-
la fırlatılaradı. Astronotlar; 
Rus Fyodor Yurçihin, ABD'li 

Karen Nyberg ve İtalyan Luca Parmitano'yu taşıyan Soyuz 
TMA-09M Rus uzay aracı, Uluslararası Uzay İstasyonu'na ilk 
kez 6 saat gibi kısa bir zamanda hedefine ulaştı. Uzay aracı, 
yerel saatle gece 2.31'de Baykonur'dan gönderildi. Geliştiri-
len kapsülle daha önce 48 saatte varılan hedef, 6 saate indi. 
TMA-09M uzay aracı 6 saatte Uluslararası Uzay İstasyonu'na 
kenetlenerek görevini başarıyla tamamladı.

Yeni ekip geçtiğimiz Mart ayından beri Uluslararası Uzay 
İstasyonu'nda görev yapan Expedition 36 mürettebatına des-
tek verecek.

KATİAD HABER
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«Бесіксіз үйде береке жоқ» 
демей ме қазақ халқы. Қай 
халықта да жұбайлар отба-
сын құрған соң, олар балалы 
болуды армандайды. Себебі 
бала — өмірдің жалғасы, 
отбасының жеміс берер 
гүлі, ерлі-зайыптылардың 
тіреу-діңгегі ғана емес 
мемлекет азаматы. 
Сондықтан да әр бір от-
басында баланың туылуын 
жас жұбайлар ғана емес 
мемлекетте мүдделі. ҚР 
мемлекеттік отбасы саяса-
ты тұжырымдамасы отба-
сы жөнінде көптеген қаулы, 
бағдарлама және жобалар 
қабылдауда. Нәтижесінде 
егемендік алған алғашқы 
жылдарға қарағанда, қазір 
демографиялық ахуалымыз жақсарыпты. Жыл сайын 

бала туу деңгейi көтерiліп, табиғи өсiм молайған. Елбасы «Қазақстан –   2030» 
стратегиялық бағдарламасында Қазақстан халқының санын 2030 жылы 25 
миллионға жеткізуді мақсат еткен болатын. Мақсатқа жету үшін Қазақстанда 
бала туу және оның күтімі бойынша жәрдемақылар тағайындау күннен күнге 
жақсарып келеді. Сарапшылардың айтуынша соңғы жылдары еліміздегі бала туу 
көрсеткіші 0,4 пайызға артып, өлім-жітім 1,8 пайызға кеміген екен.

Әр бір жас шаңырақ көтере 
сала бала күтетіні рас. 
Жалғыз қазақ халқында 

емес барша ұлттарда жүкті әйелге 
қатысты ырым-тиымдар мен бала 
жынысына қатысты болжамдар 
бар. Мәселен қазақта «қыздың 
артынан ұл ерсін» деген ниетпен 
қызға ұл есімін беріп жатады. Ал, 
орыстың әжелері қызды болғысы 
келетін жас жұбайлардың төсек 
астына бантик, тарақ жаста-
нып жатуды, ұлды болғысы 
келетіндерге ойыншық машина, 
пышақ қоюға кеңес береді екен. 
Ал немістердің болжамы бой-
ынша, жаңбырлы күні қыз көп 
туылады. Ежелгі грек дәрігері 
Эмпедоклдің есептеуінше, әйел 
ыстықта – қыз, суықта – ұл 
көтереді. Жаңазеландиялық 
зерттеуші В.Грант «Ұл бала еркі 
мықты, ержүрек әйелден туыла-
ды», - депті. Белсенді әйелдің 
организмінде еркектік гормон-
тестостеронның көп болуы 
«өзіне тән» сперматозоидтарды 
қабылдап отыратынын алға тарта-
ды. Егер бойға бала біткен уақытта 
жұбайлардың некесі әлі қиылып 
үлгермеген болса, онда дүниеге 
ұл келеді. Өйткені, беті аулақ, аяқ 
асты жігіт үйленгісі келмей қалған 
жағдайда нәзік жыныстыға тірек 
болатын еркек сол болады дейді. 
Апа-әжелеріміздің айтатын мына 
бір болжамына да құлақ аспа-
са болмайды: әйелдің бетінде, 
бойында еш өзгеріс байқалмаса, 
іштегі шарананың ұл болғаны. 
Ал егер болашақ ананың ажа-
рына қандай да бір қаяу (секпіл, 
дақ, т.б.) түссе, қыз бала жарық 
дүние есігін ашпақ дейді. «Ұл – 
ананың ақылын, қыз - ананың 
ажарын алады», - деп дәлелдеп 
те береді. Мына бір үрдіс көп ел-
дерде әлі күнге бала жынысын 
анықтауға себін тигізіп келе жа-
тыр екен. Берлин қаласының бір 
мұражайында сақталған ежелгі 
мысырлықтардың папирусында 
былай деп жазылыпты: «Жүкті 
әйелдің зәрімен арпа мен бидай-
ды өсіру арқылы бала жынысын 
анықтауға болады. Егер бірінші 
болып арпа бүр жарған бол-
са, өмірге ұл келеді. Бидай өсіп 
шықса, дүниеге қыз бала келеді». 
Бұл әдісті зерттеген ғалымдар 80 
пайызға анық келетіндігіне көз 
жеткізді.

Жалпы бұл айтылғандардың 
барлығы да халық аузындағы 
әңгіме. Ал шындығында өмірге 
қалаулы және дені сау бала келуі 
үшін қазіргі заманның әрбір ада-
мы өзінің ұрпақ жалғастыруға 
қабілетті денсаулығын қалай 
сақтау керек екендігін білуі 
керек. Бұл туралы қалалық 
№8 ауруханасының әйелдер 
кеңесі жөніндегі врач-акушері 

Жұманиязова Махаббат 
Амангелдіқызы былай дейді: 
Әйел адам бойына бала біткен 
соң дәрігер қарауына тіркелу 
қажет және арнайы сараптама, 
тестер арқылы шарананың даму 
барысын анықтап отыру керек. 
Түрлі инфекциялық аурулардың 
белең алған ғасырында ана мен 
дамып келе жатқан баланың 
денсаулығына ерекше қарау 
қажет. Жүктіліктің алғашқы 
кезеңінен-ақ әйелдер өз ағзасы 
талап еткен, қалаған асын жеуге, 
құнарлы тамақтарды, әсіресе, ай-
ран, сүт, сүзбе тәрізді ақты, дәнді 
дақылдарды, ет, балық, теңіз 
өнімдерін мол пайдаланғаны аб-
зал. Әр адамға күніне 2000 ка-
лория қажет болса, жүкті әйелге 
2500-2800 калория қажет. Жеміс-
жидектердің түріне емес, нәріне 
көңіл бөлу керек. Көктемде жаңа 
шыққан көкөністерді жеп, өткен 
жылғы картоп, асқабақ тәрізді 
көкөністерден бас тартқан жөн. 
Өте майлы, өте ащы асты, кон-
сервантты дайын тамақтарды, 
кофе, кола, тәттіні көп тұтынуға 
болмайды. Темекі тартпақ түгілі, 
шылым шегушілердің жанына 
да жақындамауға, арақ-шарап 
ішпеуге тиіс. Мұны бәрі де білсе ке-
рек.  Ең басты назар аударарлық 
мәселе ол жүкті әйелдердің 
бәріне бірдей дәрі-дәрмек, 
дәрумендерді пайдалануға 
болмайды. Әр әйелдің өз 
ерекшелігі бар. Дәрі-дәрмек  
ішерде сол ескерілуі қажет. 
Мәселен кальцийдің ағзадағы 
артықшылығынан жаңа туылған 
балалардың еңбегі туғаннан 
жабық немесе өте кішкентай бо-
лып туылған жағдайлар өмірде 
жиі кездеседі. Қалыпты жағдайда 
жас нәрестенің еңбегі 1 жасқа кел-
генде ғана жабылады, бұл мидың 
дамуына қажетті шарт. Жүкті 
әйел дәрігердің рұхсатынсыз кез-
келген дәріні, денеге жағатын 
майды өз бетінше қолдану қауіпті. 
Өкінішке орай көптеген аналар өз 
бетінше дәрі, дәрумендерді пай-
даланып  зиянын көргеннен соң 
бізге келетіндер бар.  Жүктіліктің 
соңғы кезінде қол-аяқтың ісінуі, 
салмақтың артуы мүмкін. Бұл – 
гестоздық жағдай. Мұндайда қан 
қысымының жоғарылауы қауіпті. 
Сол себепті токсикоз, гестоз 
жағдайында жүкті әйелдердің 
дәрігерлердің бақылауында бо-
луы қажет».

№8 қалалық аурухананың 
әйелдер кеңесі жөніндегі 
акушер-гинекологы Нази-
ра Тұрсынбекқызы жүктіліктің 
алғашқы белгілері білінгеннен ба-
стап әйел міндетті түрде әйелдер 
консультациясына  қаралуы 
қажет. Оған жүктілік кезінде 6-8 
рет барып, босанғаннан кейін 

8-10 апта бойы байқалып тұруы 
ләзім екенін айтады. «Жүктілік 
40 аптаға созылады. Және 
оны шартты түрде 3 кезеңге 
– әрбір триместрді 13 аптаға 
бөліп қарайды. Екіқабат әйелдің 
әйелдер консультациясына 
уақтылы (12 аптадан кеш емес) 
қаралуы асқынудың алдын алуға 
септігін тигізеді. Екіқабат әйел 
емханаға алғашқы рет келген-
де дәрігер дене салмағын, қан 
қысымын өлшеп, жүрек пен өкпені 
тыңдайды, қалқанша, сүт бездері 
мен акушерлік тексеріс жүргізеді. 
Дәрігерге екінші рет қаралу 
алғашқы тексерістерден 7-8 күн 
өткеннен кейін ұсынылады. Бұл 
кезде әйелдің денсаулығына бай-
ланысты терапевт, тіс дәрігері 
және өзге де мамандардан 
кеңес алу белгіленеді. Әрі қарай 
дәрігерге келу жүктіліктің өтуіне 
байланысты. Ал салмақ қосу 
мәселесіне келер болсақ жүкті 
әйел босанғанша жалпы 10-12 
кг салмақ қосады. Оның ішінде 
сәбидің өз салмағы – 3,5 кг бол-
са, жолдасы – 0, 675 кг, ұрық 
жанындағы су – 0,8 кг, жатырдың 
үлкейгендегі салмағы – 0,9 кг, 
ананың ішкіклеткалық сұйықтығы 
– 1,4 кг, ананың майлы түйіршігі 
(клетчаткасы) – 3,25 кг болады»- 
дейді дәрігер.

Сөз соңында атадан қалған 
жүктілік кезіндегі салт-дәстүр жай-
ында айта кетсек.  Қазақ халқында 
жас келін екіқабат болғанында 
оны жеңгелері, абысын-ажындары 
біліп, қуанышты хабарды ата-
енесіне білдіреді, осы кезде олар 
арнайы түрде құрсақ тойын жа-
сайды. Оны «Құрсақ шашу» деп 
атайды. Тойға жиналған әйелдер 
шашу шашып, дастарханды түрлі 
тәтті тағамдарға толтырып,  жүкті 
әйелге жақсы тілектер, ақыл-
кеңестер айтады. Ұлттық ғұрып 
бойынша, әйелдер жүкті әйелді 
«күмәнді», «аяғы ауыр», «ішінде 
көжесі бар» деп тұспалдап 
білдіреді. Ата-дәстүр бойынша 
бойына бала біткен жас келіншекке 
жерік асын жегізу өте де маңызды 
саналған. Қазақта қасқырдың, 
жолбарыстың жүрегіне де жерік 
болған, кейін батырларды туған 
аналар өмір сүрген. Естеріңізде 
болар, «Алпамыс» батыр даста-
нында: «Бәйбіше келді алаңдап, 
Жас бөріше жалаңдап, Жерігі 
қанбай сандалды», - деген жыр 
жолдарының бары. Негізінен, 
«Жерік асын жемеген анадан 
жетелі бала тумайды» деген екен 
С.Мырзаке.

Қысқасы бала-бақыт, 
бала-нұр демей ме?! 
Нұрыңыз шуақты, 

бақытыңыз бұлақты болсын!

Бану ҚАЛТӨРЕ

AHISKALI TÜRK GAZİ VE ŞEHİTLER 
(1936-1945) 

Muhammet İZZETOĞLU

Ahıskalı Türkler 69 sene önce sürgün edildi: Rus “Argumentı  
Faktı” (Argümanlar ve Faktlar) Gazetesi’nin 30 Eylül-6 Ekim 1989 ta-
rihli nüshalarında yayımlanan, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri Bir-
liği (SSCB) Bilimler Akademisi’nin, SSCB Tarih Enstitüsü Görevlisi 
ve Tarih Bilimleri Asistanı V. Zemskov’un tarihi belgelere dayanarak 
verdiği bilgilere göre, 14-16 Kasım 1944 tarihlerinde, SSCB Komü-
nist Partisi Genel Sekreteri Stalin’in yazılı emri ve SSCB İçişleri Ba-
kanı Lavrentiy Beriya’nın talimatıyla Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler 
Birliği’ne (SSCB) bağlı, Gürcistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nin, 
Ahıska vilâyetinde yaşayan: 46 bin 790 Türk, 8 bin 843 Kürd, 1.397 
Hemşin ve 29 bin 633 diğer milletlere mensup kişi, yani toplam 86 
bin 663 kişi, Ahıska vilâyetinin, Ahıska, Aspinza, Adigön, Ahılkelek 
ve Bogdanovka ilçelerinden, Özbekistan, Kırgızistan ve Kazakistan 
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri’ne sürgün edildi.

26 BİN ŞEHİT
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri Birliği’ne bağlı, Gürcistan Sovyet 

Sosyalist Cumhuriyeti’nin, Ahıska vilâyetinden, 1936 yılından itiba-
ren askere, 1939 yılından itibaren ise İkinci Dünya Savaşı’na ve 1941-
1945 yıllarında da Nazi Almanya’sına karşı sürdürülen Büyük Vatan 
Savaşı’na gönderilen Ahıskalı Türklerin sayısı yaklaşık 40 bin idi. İkin-
ci Dünya Savaşı ve Nazi Almanya’sına karşı sürdürülen Büyük Vatan 
Savaşı’nda (1939-1945), 26 bin Ahıskalı Türk çeşitli cephelerde şehit 
edildi. Bu savaşta yaralanan ve savaştan sonra Gürcistan’ın Ahıska 
vilâyetine, vatan topraklarına geri dönen yaklaşık 14 bin Ahıskalı Türk, 
SSCB Komünist Partisi Genel Sekreteri Stalin’in emriyle, Özbekistan, 
Kırgızistan ve Kazakistan’a sürgün edildi. Gürcistan Sovyet Sosyalist 
Cumhuriyeti Askerî Komiserliğine bağlı, Ahıska, Aspinza, Adigön, 
Ahılkelek ve Bogdanovka ilçeleri Askerî Komiserliklerinden tarafımıza 
gönderilen listelere göre, 1936-1939 yıllarından itibaren askere çağrılan 
ve Nazi Almanya’sına karşı sürdürülen Büyük Vatan Savaşı’na (1941-
1945) Gürcistan’ın, Ahıska vilâyetinden gönderilen 11 bin 866 Ahıskalı 
Türk gazi ve şehidin ilçelere göre dağılımı aşağıdaki gibidir:

Ahaltsihe (Ahıska) İlçesi Askeri Komiserliği: 2106 kişi                     
Aspindza (Aspinza) İlçesi Askeri Komiserliği:1774 kişi         
Bogdanovka İlçesi Askeri Komiserliği: 48 kişi                              
Ahalkelek (Ahılkelek) İlçesi Askeri Komiserliği:438 kişi;
Adigen (Adigön) İlçesi Askeri Komiserliği: 7500 kişi;

Gürcistan SSC Askerî Komiserliğine bağlı, Ahıska, Aspinza, Ahıl-
kelek ve Bogdanovka ilçeleri Askerî Komiserliğinden yazılı olarak 4 bin 
366 Ahıskalı Türk’ün adı, soyadı, doğum tarihi ve yerinin belirtildiği 
listeler tarafımıza gönderilmiştir. Gürcistan SSC Askerî Komiserliği’ne 
bağlı Adigön ilçesi Askerî Komiserliği tarafından bildirilen 7500 Ahıs-
kalı Türk gazinin ve şehidin listesi tarafımıza gönderilmemiştir. Ay-
rıca Ahıska vilâyetinden 1936 yılından itibaren askere, 1939 yılından 
itibaren ise İkinci Dünya Savaşı’na ve 1941-1945 yıllarında da Nazi 
Almanya’sına karşı sürdürülen Büyük Vatan Savaşı’na gönderilen 
yaklaşık 40 bin Ahıskalı Türk’ten, yaklaşık 28 bin 134 kişinin bilgileri 
tarafımıza gönderilmemiştir.  Aşağıda adı geçen 8 Ahıskalı Türk gazi 
ve şehit, Nazi Almanya’sına karşı sürdürülen Büyük Vatan Savaşı’nda, 
(1941-1945) Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği’nin Kahramanı Al-
tın Madalyası’nı aldı.  Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği’nin baş-
kenti Moskova’da 1991 yılında basılan SSCB Kahramanları adlı kitaptan 
alınan belge ve bilgilere göre:

1. Bedir Beimodoviç Muradov, 1909-Zediban köyü, Ahıska 
vilâyeti, Gürcistan doğumlu.

2. Bekir Dursunoviç Mustafaev, 1898-Bulorza köyü, Ahıska 
vilâyeti, Gürcistan doğumlu.

Ahıskalı Türk Savaş Gazileri ve Şehid ailelerinden alınan belge ve 
bilgilere göre:

3. Murtaz Karaliev, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğumlu.
4. İbrahim Tucigil, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğumlu.
5. Ubri Badalov, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğumlu.
6. İsmail Karimov, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğumlu.
7. Memmed Osman Oğlu Osmanov, Azgur kasabası, Ahıska 

vilâyeti, Gürcistan doğumlu.
8. Agapi Agara, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğumlu.
Nazi Almanya’sına karşı sürdürülen Büyük Vatan Savaşı’nda, 

(1941-1945) Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği’nin Kahramanı Al-
tın Madalyası’nı aldı.

Ahıskalı Türk Savaş Gazileri ve Şehid ailelerinden alınan belge ve 
bilgilere göre şunlarıda ilâve edebiliriz:

Aşağıda adı geçen Ahıskalı Türkleri de birinci, ikinci ve üçüncü yük-
sek dereceli Büyük Vatan Savaşı Şeref (Kahraman) Madalyalarını aldı:

1- Abdullah Mursaloviç Ahmedov, 1922 yıl Temlala köyü, Azgur 
kasabası, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğumlu.

2- Munir Mamedov İsaoğlu, 1924 Mohe köyü, Ahıska vilâyeti, 
Gürcistan doğumlu.

3- Aydın Seferov, Varhan köyü, Ahıska vilâyeti, Gürcistan doğum-
lu.

Ahıskalı Türk Gazi ve Şehitler ile ilgili yaptığımız araştırmalar de-
vam etmektedir.

Kaynaklar:
(Kaynak: Araştırmacı Gazeteci Yazar: Muhammet İZZETOĞLU. 

Ukrayna. Slavyansk Şehri. 1990-1993 yıllar. Sovyet Sosyalist Cumhu-
riyetleri Birliği (SSCB) Bilimler Akademisi’nin, SSCB Tarih Enstitüsü 
Görevlisi ve Tarih Bilimleri Asistanı V. Zemskov. 30 Eylül-6 Ekim 1989 
tarihli Rus “Argumentı i Faktı” (Argümanlar ve Faktlar) Gazetesi.)

(Kaynak: Araştırmacı Gazeteci Yazar: Üstteğmen Muhammet İZ-
ZETOĞLU. Ukrayna, Slavyansk Şehir Askeri Komiserliği, 1990-1993 
yıllar. Gürcistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Askerî Komiserliğine 
bağlı, Ahaltsihe (Ahıska) İlçesi Askeri Komiserliği, Aspindza (Aspinza) 
İlçesi Askeri Komiserliği,  Bogdanovka İlçesi Askeri Komiserliği, Ahal-
kelek (Ahılkelek) İlçesi Askeri Komiserliği ve Adigen (Adigön) İlçesi 
Askeri Komiserliği Arşivleri. 1990-1993 yıllar.)

(Kaynak: Araştırmacı Gazeteci Yazar: Muhammet İZZETOĞLU. 
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği (SSSB). Moskova. 1991 yıl. ‘’ 
SSCB Kahramanları’’ adlı kitap.)
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Сегодня в жизни учащихся 
Талгарского лицея волную-
щий день. Праздник весёлый 
и в то же время грустный. Но 
в любом случае, долгождан-
ный, который собрал боль-
шую, дружную школьную 
семью учащихся и учителей. 
Этот день дорог всем – ди-
ректору, учителям, ученикам.  
Здесь состоялся последний 
звонок. Учащиеся пригото-
вили концертную программу, 
грамотами были награждены 
отличники учебы.    

С поздравительной ре-
чью выступил директор 
Талгарского Казахско-
турецкого лицея Доган 
Оджак:

- Уважаемые учащиеся 
лицея, родители, учителя! 
Хочу всех вас поздравить с 
сегодняшним праздником. 
Сегодня для нас знамена-
тельный день, нашему лицею 
уже два года и за этот корот-
кий срок мы добились боль-
ших успехов. Наши ученики 
неоднократно участвовали в 

районных и областных олим-
пиадах, где занимали первые 
места. Я очень рад, что явля-
юсь директором этого лицея, 
и надеюсь, что мы вместе 
достигнем больших успехов. 
Я надеюсь, что мы не обма-
нем доверия ваших родите-
лей, они вас нам поручили в 
надежде, что из каждого мы 
воспитаем уважаемых граж-
дан этой страны. Желаю 
всем вам удачных каникул.  

Расим Катыбович Ку-
шалиев – заместитель 
президента правления 
Турецкого этнокультур-

ного центра Республики 
Казахстан:

- Дорогие ученики, учите-
ля, родители, директор на-
шего лицея, поздравляю вас 
с окончанием учебного года. 
Прошёл ещё один тяжёлый 
год, и показатели налицо: у 
нас есть медалисты, и мно-
гие наши ученики закончили 
этот год с отличием. В свою 
очередь, хочу поблагодарить 
весь педагогический состав, 
все вы, уважаемые наши 
учителя, с каждым учеником 
занимаетесь индивидуально, 
каждому ученику стараетесь 

помочь и подтянуть, делаете 
всё зависящее от вас, что-
бы каждый ученик получил 
хорошие знания. Ещё хочу 
поблагодарить весь состав 
пищеблока за приготовление 
вкусной и полезной пищи. 
Желаю всем вам хороших ка-
никул, отдохните и с новыми 
силами начнём следующий 
учебный год.      

Линейка  была заверше-
на превосходной концертной  
программой, которая была 
подготовлена учениками ли-
цея. 

Руфина ЭЮБОВА

Богата праздниками жизнь человеческая. Одни повторяются часто, другие реже. 
И среди них есть особенный, неповторимый праздник - «последний звонок». 

Маѓжанѓа арналѓан 
монета

Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі 
2013 жылғы 28 мамырдан бастап нейзильбер 
қоспасынан жасалған номиналдық құны 50 теңгелік 
М.Жұмабаевтың 120 жылдығына арналған ескерткіш 
монетаны айналысқа шығаратындығын хабарлады.

 Монетаның қыры бедерлі және қапталындағы бейнелер мен жазулар 
шығыңқы.

 Диаметрі – 31 мм., массасы – 11,17 грамм, таралымы – 100 000 
дана.

 Номиналы 50 теңгелік ескерткіш монеталар Қазақстан 
Республикасының бүкіл аумағында көрсетілген құнымен төлемнің 
барлық түрлері бойынша, сондай-ақ шоттарға, салымдарға, аккреди-
тивтерге есептеу үшін және аударым жасау үшін қабылдануға міндетті, 
Қазақстан Республикасының барлық банктерінде шектеусіз ұсақталады 
және айырбасталады.

 Ескерткіш монетаны «Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің 
Қазақстан теңге сарайы» шаруашылық жүргізу құқығы бар республикалық 
мемлекеттік кәсіпорны дайындаған.

 Монетаның дизайны Қазақстан Республикасы Президентінің 2003 
жылғы 25 қыркүйектегі № 1193 Жарлығымен бекітілген Ұлттық валю-
та – Қазақстан теңгесі банкноттары мен монеталары дизайнының 
тұжырымдамасына сәйкес әзірленген.

 Нейзильбер қоспасынан жасалған ескерткіш монеталардың бір мың 
данасы жақсартылған сапамен дайындалды және арнайы пластикалық 
термовакуумды орауға салынған.

P.S 2013 жылғы 25 
маусымда Алаш ары-
сы, ақын, публицист, 
педагог, жаңа қазақ 
әдебиетінің негізін 
қалаушылардың бірі 
Мағжан Жұмабаевтың 
туылғанына 120 жыл 
толмақ.

http://www.egemen.
kz/мағжанға-арналған-
монета/

Шыѓын – 3 
млрд. доллар
АҚШ-тың  ұлттың 

метеорология қызметі 
мамырдың 20-сы күні Оклахо-
ма штатында ойран салған 
торнадоның күшін Хиросима 
мен Нагасаки қалаларына 
тасталған 6000 атом бомба-
сына теңеді. Ғалымдардың 
сөздеріне қарағанда, құйын 
айналымының жылдамдығы 
сағатына 322 шақырымға 
жеткен. 

Тағы бір атап көрсеткен жәйт 
– торнадоның ені 2 шақырымды 
құраған. Алапат құйын 40 ми-
нут бойы тоқтамаған. Оның Мур 
қаласында  көптеген тұрғын 
үйлерді қиратып, екі мектепті 
жермен-жексен еткені белгілі. 
Штат сақтандыру комиссиясының 
алдын ала бағамдауы бойын-
ша сақтандыру төлемдері 1 
млрд. доллардан асып жығылуы 
ықтимал. Ал жалпы шығын 3 
млрд. доллар шамасында делініп 
отыр. Үйінділер арасынан тірі 
қалған адамдарды іздестіру 
жалғастырылуда.

http://www.egemen.kz/
category/news/alem/

«Шал» мен 
«Жауж‰рек мыњ бала» 
Канадада кµрсетiлдi
 Канаданың Ванкувер қаласында 

Kazcan Film Festival атты қазақстандық 
кинофестиваль өтті, деп хабарлайды 
Tengrinews.kz тілшісі. 

Кинофестиваль аясында көрермендер 
Берік Барысбековтың «Бейбітшілікті таңдаған 
ел», Ақан Сатаевтың «Жаужүрек мың бала» 
және «Адасқандар», Ермек Шынарбаевтың 
«Періштелерге хат» және Ермек Тұрсыновтың 
«Шал» киноленталарын тамашалады. 

«Аталған фестивальдың мақсаты - солтүстік 
америкалық көрерменді қазақстандық ки-
нематографпен таныстыру, сондай-ақ 
қазақ халқының мәдениеті мен дәстүрлерін 
жақыннан көрсету»,-дейді фестивальды 
ұйымдастырушылар. Кинофестиваль кезінде 
президенттің жаппай қырып жою қаруынан 
бас тартуға арналған бағдарламасы аясын-
да «АТОМ» фотокөрмесі де өтті. Онда Семей 
полигонының тарихы мен ядролық қарудың 
зардаптары жайында фотолар қойылды. 

Қазақстанның Канададағы бірлестігінің 
президенті Вячеслав Нам «аталған кинофе-
стиваль Қазақстан мен Канада арасындағы 
мәдени қатынастардың одан әрі дамып, нығая 
түсетініне себеп бола алатынын және де ол 
жыл сайын өткізілетін дәстүрлі шараға айналса 
екен деген де лебізін білдірді».

Шараға келген қонақтардың арасында 
Ванкувер кинематографиялық мектебінің 
оқытушысы Кен Эшдон да болды. Ол 
қазақстандық картиналар өзін қатты таң 
қалдырғанын айтты. 

«Мен Қазақстан-Канадалық кино-
фестивальдың осындай дәрежеде өткеніне 
қуаныштымын. Мәдени жағынан да, 
экономикалық жағынан да бұл фестиваль екі елдің 
арасындағы мәдени байланысты дамытудың 
жаңа қырын ашып беретіндігіне сенемін. Кана-
дада осыған дейін біріккен фильмдерді түсіру 
бойынша келісімдер бар. Әрине, менің ойым-
ша, жұмысымыз осындай бағытпен жалғаса 
беретін болса, біз әлемнің көптеген елдерімен, 
оның ішінде Қазақстанмен де біріккен фильмдер 
түсіруіміз мүмкін»,-дейді Эшдон.

http://massaget.kz/madeniet/kino/11017
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Последний звонок прозве-
нел в субботу, 25 мая, во всех 
школах нашего чудесного го-
рода Алматы. Я отправилась 
в этот погожий день к нашим 
друзьям – в школу № 99, что 
находится в районе Малой 
станицы города. В этом году 
здесь всего восемь выпускни-
ков, потому что учиться в стар-
ших классах данной школы 
удостаиваются чести немно-
гие, лишь лучшие из лучших. 
Наблюдая за ходом торже-
ственной линейки, я окунулась 
в раздумья…

Только вчера школа встре-
чала этих крохотных первокла-
шек, дружелюбно распахивая 
перед ними свои двери. Толь-
ко вчера старшеклассники 
давали им свои наставления. 
Только вчера для них звучали 
стихи и песни. Только вчера… 
А сегодня вновь праздник в их 
честь – веселый и вместе с 
тем немного грустный, потому 
что пробежало, промелькнуло 
уже 11 лет, и школа провожа-
ет уже повзрослевших ребят в 
большое плавание под назва-
нием жизнь. Снова они стоят 
нарядные: девчонки – с вос-
хитительными большими бан-
тами на головах, с легкой гру-
стью осознавая, что им вряд 
ли когда-нибудь еще удастся 
их надеть. Они читают стихи, 
славят родную школу и люби-
мых учителей, вручают всем 
учителям грамоты за отзыв-
чивость и понимание вместе 
с букетами цветов. Ученики 
младших классов выходят и 
поздравляют их заученными 
стихотворениями, веселыми 
песенками и замечательными 

танцами. Потом уже они (вы-
пускники) получают грамоты 
и слышат много лестных слов 
от администрации школы. Они 
вспоминают добрым словом 
каждого, не забывая при этом 
отметить и поздравить своих 
родителей, подаривших им 
жизнь и вложивших немало 
усилий в их воспитание. Те-
перь уже они дают наставле-
ния первоклашкам… 

И вот, звенит последний 
звонок. Это значит, что наста-
ла пора прощаться друг с дру-
гом и с любимыми учителями, 
со ставшими родными стена-
ми и с уютными светлыми ка-
бинетами. И самое главное – 
прощаться с беззаботностью, 
с детством. Впереди выпуск-
ные экзамены и долгожданный 
бал… Потом же каждого из них 
ожидает собственная судьба: 
та, которую они сами выбрали. 
Пойдут ли они по жизни вме-
сте или врозь – время пока-

жет. А пока они наслаждаются 
прекрасными теплыми сло-
вами, купаясь в заслуженных 
похвалах, источаемых их, уже 
бывшими, наставниками. 

Первой поздравила учени-
ков директор школы № 99 – 
Эльмира Саматовна Абдура-
шитова, которая произнесла 
напутственную речь, пожелав 
выпускникам светлой дороги и 
удачи в жизни.

Забегая вперед, скажу, что 
я попросила госпожу директо-
ра сказать несколько слов о 
школе, об учениках и о сегод-
няшнем выпуске.

Эльмира Саматовна Аб-
дурашитова, директор СШ 
№ 99:

- Наша школа основана 
в 1953 году, скоро ей испол-
няется 50 лет! Это очень хо-
рошее здание – добротное, 
уютное, теплое. За эти годы 
школа выпустила около 28 ты-
сяч детей. Я обращаюсь к каж-

дому, кто окончил эту школу: 
повернитесь к нам лицом! Не 
стоит забывать учебное заве-
дение, которое вы окончили! 
Нам требуется помощь, и кто, 
как не выпускники, должны 
помогать. Школе нужна и ме-
бель, и интерактивные доски, 
и электронные учебники, хотя 
бы по английскому языку, и 
обновить интерьер не меша-
ло бы. Мы учимся, как в 80-х 
годах прошлого столетия. Во-
обще, задумки очень боль-
шие, но средств не хватает. 
В этом году мы выпускаем 
малое количество детей. Их 
должно было быть больше, 
но девочки, на которых я воз-
лагала большие надежды, 
вышли замуж. К сожалению, 
у нас существует такое, что 
девочкам не дают доучиться 
и рано выдают замуж. Тем не 
менее, хочу сказать, что дав-
но не было такого успешного, 
сильного, грамотного, спеша-
щего, продвинутого выпуска. 
Я думаю, эти ребята многого 
добьются в жизни и их имена 
войдут в летопись этой школы. 
Это дети разных националь-
ностей, разных возможностей, 
но все они замечательные. Те, 
что сегодня выпускники, - это 
самородки. 

Хочу добавить, что турец-
кий язык в нашей школе пре-
подается на должном уровне 
и входит в расписание. Препо-
дает турецкий язык Мейрибан 
Фазлиевна Алиева и по суббо-
там работает Дильдар Нида-
евна Бадалова. В обучении я 
никого не жалею. Люблю всех, 
но в учебе все должны быть 
на высоте. Директором я уже 
работаю 10 лет и не скажу, что 
это простая должность. Это 
тяжелый труд. Многим моя ра-

бота может показаться не до-
статочно хорошей, но я служу 
Отечеству. Я служу детям. 

Не могла я обойти вни-
манием и завуча по учебно-
воспитательной работе данной 
школы, по совместительству, 
классного руководителя един-
ственного выпускного класса 
– Любовь Ивановну Дыки-
ну, которая так же лестно ото-
звалась о своих подопечных:

- Этот выпуск замечатель-
ный. У нас есть три отлични-
цы. Пробные ЕНТ все пишут 
хорошо, набирают больше 
100 баллов. Я желаю им всем 
удачи, чтобы все нашли свое 
место в жизни. У нас было все 
- и радости, и горести. Бывали 
даже серьезные столкновения. 
Однако, несмотря ни на что, я 
их всех очень люблю!

Сами выпускники напере-
бой восторженно делились с 
учителями и с нами своими 
грандиозными планами на 
будущее. Пусть у этих вооду-
шевленных и целеустремлен-
ных юношей и девушек все 
сложится именно так, как они 
себе это задумали. Мы жела-
ем им только удачи!

А в завершении, отступив 
от традиций, выпускники ре-
шили пронести колокольчики 
по кругу почета сами, не при-
влекая первоклашек. Звонкой 
веселой трелью колокольчи-
ков школьный двор наполнили 
уже бывшие ученики – Аида 
Арипова и Султан Османов. 
Кульминацией дня стал запуск 
в небо уже ставшими взрослы-
ми ребятами прекрасных голу-
бей – символов мира, вместе 
с которыми улетели и учебни-
ки, и тетрадки, и косички, и… 
детство. 

Жанна  АЖМУХАМЕДОВА

Каждый из нас когда-то оканчивал школу 
– кто-то раньше, а кто-то позже. Но, безу-
словно, для всех нас школьная пора явля-
ется лучшей в жизни. Годы, проведенные в 
школе, пролетают незаметно, но оставляют 
столько приятных и дорогих сердцу воспо-
минаний, что всякий раз заставляют неволь-
но улыбаться. В школе было все – и шутки 
над учителями, и приводы к директору, и 
даже срывы уроков. И все равно, несмотря 
ни на что, отношения учеников и учителей 
всегда остаются теплыми, нежными. Хотя 
только со временем выпускники поймут, что 
во время учебы учителя желали им самого 
лучшего. 
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Foruma, Bursa vali yardımcıları 
Eyüp Sabri Kartal, Samet Ercoşkun, 
Büyükşehir Belediye Başkan Vekili 
Abdullah Karadağ, DATÜB Genel 
Başkan Yardımcısı, Genel Koordina-
tor Sadır Eibov, DATÜB Başkan Ve-
kili Prof. Dr. İlyas Doğan,TASİYAD 
Başkanı Habibullah Mürsel, Türk 
Dünyası Belediyeler Birliği Başkan 
Yardımcısı ve Yıldırım Belediye Baş-
kanı Özgen Keskin, Ardahan Bele-
diye Başkanı Faruk Köksoy yanı sıra 
İstambul,Gebze,Bursa ve İnegölden 
İşadamları, çeşitli ülkelerden gelen 
Ahıska kökenli işadamları katıldı. 
Forumun açılışında Ekonomik fo-
ruma Programının yoğunluğundan 
dolayı katılamayan DATÜB  Başkanı 
Ziyaeddin Kassanov’un tebrik teleg-
rafı okundu. Programda konuşma ya-
pan  Genel Koordinator Sadır Eibov 
DATÜB İşadamları Komisyonunun 
organize etdiği 2.Dünya  Ahıskalı İşa-
damları Ekonomik forumunun birin-
cisi 2012 yılında Antalya’da yapıldı-
ğını, bu sene ise bu foruma Bursa’nın 
ev sahibliğini yaptığını vurgulayarak 
foruma başarılar diledi. 

Prof. Dr. İlyas Doğan ise 
Türkiye’deki işadamlarının ciddi an-
lamda desteklerine ihtiyaç duyduk-
larını ifade etti. Türk işadamlarının 
dünyanın birçok ülkesine yatırım 
yaptığına işaret eden Doğan, şöyle ko-
nuştu: “Bizim insanlarımızdan yatı-
rım ortağı alırlarsa oradaki ekonomik 
konulardaki problemlerini çok daha 
hızlı aşabiliyorlar. Çünkü Ahıskalılar 
oranın dilini biliyorlar.  Lütfen bize 
güvenin, gittiğiniz ülkelerde bizimle 
işbirliği yapın. Bugün Türkiye konso-
losluğunun ulaşamadığı ülkelerde bile 
bizim insanlarımız var. Kazan, Tokyo; 
nereye giderseniz gidin, eğer bizim 
birliğimizden bir işadamıyla irtibat 
kurarsanız 24 saat içinde bir bağlantı 
kurabiliriz. Ahıska Türklerinin dün-

yanın dört bir yanında iletişim kanal-
ları var.”

TASİYAD Başkanı Habibullah 
Mürsel de, 14 Kasım 1944’te yaşadık-
ları topraklardan sürgün edildiklerini 
hatırlatarak, dağılan aileleri ekonomik 
güçleriyle bir araya toplamaya çalış-
tıklarını dile getirdi. Mürsel, “Anava-
tanımız Türkiye’de dost ve akrabaları-
mızla olan gönül köprüleri, ekonomik 
köprülerle yaşadığımız dünyada dü-
şündüklerimizi, hayallerimizi, idealle-
rimizi ancak bu birlikteliğimiz ile ye-
niden gerçekleştirebiliriz. Kendi ferdî 
çabaları ile bir araya gelmiş işadamla-
rımız güçlerini birleştirerek daha da 
büyük işlere imza atabilirler. Bizler 
ortak hedefl er etrafında bir araya gel-
meyi başarabilirsek, Ahıska Türkleri 

sivil toplum kuruluşları ile yaşadıkla-
rı ülkelerde saygınlığımızı koruyarak 
başarılara imza atabiliriz.” dedi.

Vali Yardımcısı Eyüp Sabri Kartal, 
Ahıskalıların yaşadığı göçlerin dün-
yanın kaderlerinden birisi olduğunu 
ifade ederken, Büyükşehir Belediye-
si Başkan Vekili Abdullah Karadağ 
da, güçlü Türkiye’nin dünyanın her 
yerindeki akrabalarına ve dostlarına 
kol kanat gereceğini söyledi. Yıldı-
rım Belediye Başkanı Özgen Keskin 
de Ahıskalıların her gittikleri ülkede 
kimliklerini koruduğunu ve büyük bir 
saygınlık içerisinde çalıştıklarını kay-
detti. Kendisinin de Ahıskalı olduğu-
nu söyleyen Keskin’in, Ahıska’ya özgü 
okuduğu şiir büyük alkış aldı. Forum-
da ayrıca, DATÜB Kazakistan tem-

silcisi Tevfik Ahmedov, Kırgızistan 
temsilcisi Sancar Valeyev, Azerbaycan 
temsilcisi Sabircan Celilov, Ukrayna 
temsilcisi İsmail Kerimov, Gürcistan 
temsilcisi İsmail Molidze, Çeçenistan 
temsilcisi İsabek Binaliyev, selamlama 
konuşması yaptı. İkili iş görüşmeleri-
nin gerçekleştirildiği forumda, Bursa 
Uludağ Universtesi İktisad Fakültesi 
Dekan Yardımcısı  Prof.Dr.Mehmet  
Yüce Türkiye ekonomisi hakkında 
katılımcılara bilgi verildi.

Kazakistanlı İşadamları ay-
rıca  BUGİAD (Bursa Girişimci 
İşadamları Derneğini) ziyaret et-
diler. Bursada faaliyet gösteren 
Bin Yiğirmi Dört şirket sahibinin 
üyesi olduğu  dernek yetkililerden 
çalışmaları hakkında bilgi aldılar. 

Üye firmaların tanıtım standlarını 
gezdiler.

Yurt dışından gelen misafirlerler 
Bursa’nın tarihi mekanlarını tanın-
ma fırsatı buldular. Altı yüz yıllık bir 
tarihi mekanda  Türk Dünyası Bele-
diyeler Birliği Başkan Yardımcısı ve 
Yıldırım Belediye Başkanı Özgen Kes-
kin misafirler onuruna akşam yemeği 
verdi. Kendiside Ahıskalı olan başkan 
Özgen Keskin 10 yıldır başkanlığını 
yaptığı 700.000 nufusun yaşadığı Yıl-
dırım belediyesinde yapılan hizmetler 
hakkında misafirlere bilgi verdi.

Yemekten sonra ise Yurt dışından 
gelen misafirler için  TASİYAD folk-
lör ekibi bir konser verdi. Konserin 
sonunda işadamları  Bursalılarla bir-
likte bir ‘‘Bar’’ oyunu oynadılar.

Dünyanın dört bir 
tarafında bulunan Ahıs-
ka Türkleri, Bursa’da 
düzenlenen Ekonomik 
Forum’da bir araya gel-
di. Dünya Ahıska Türk-
leri Birliği (DATÜB) ile 
Bursa’da faaliyette bu-
lunan Tüm Ahıskalılar 
Sosyal İktisadı İşbirliği 
ve Yardımlaşma Derneği 
(TASİYAD) tarafından 
organize edilen forumda 
işbirliği yolları arandı. 
İki gün süren forumda 
ekonomik anlaşmalar da 
imzalandı.

8

31 ìàÿ 2013 
ahiska60@mail.ru8 “Ахыска”

1. DATÜB ‘‘Dünya Ahıska Türk-
leri Birliği'' , Bursa'da faaliyette bu-
lunan TASİYAD  ‘‘Tüm Ahıskalılar 
Sosyal İktisadi İşbirliği ve Yardımlaş-
ma Derneği ’’,  TDBB  ''Türk Dünyası 
Belediyeler Birliği'', Bursa Büyükşehir 
Belediyesi ve Bursa Valiliği ' nin iş bir-
liği ile 23-24 Mayıs 2013 tarihlerinde 
Bursa'da Ekonomik Forum düzenlen-
miştir.

2.  Foruma, Bursa vali yardımcıla-
rı Eyüp Sabri Kartal, Samet Ercoşkun, 
Büyükşehir Belediye Başkan Vekili 
Abdullah Karadağ, DATÜB Başkan 
Vekili Prof. Dr. İlyas Doğan, DATÜB 
Başkan yardımcısı Sayın Sadır Eibov, 
DATÜB yönetim kurulu üyeleri, 
TASİYAD Başkanı Sayın Habibullah 
Mürsel, Türk Dünyası Belediyeler 
Birliği Başkan Yardımcısı ve Yıldırım 
Belediye Başkanı Sayın Özgen Keskin, 
Ardahan belediye başkanı Sayın Fa-
ruk Köksoy, çeşitli sivil toplum kuru-
luşları temsilcileri, Yurt Dışı Akraba 
Toplulukları YTB yetkilileri,  Ahıskalı 
işadamları ve çeşitli sektörlerden şir-
ket temsilcileri katılmıştır.

3.   9 farklı coğrafyada ikamet eden 
Ahıskalı iş adamları ve genç girişimci-
leri ve akademisyenleri bir araya ge-
lerek yaşadıkları ülkelerin ekonomik 
fırsatlarını değerlendirdi, yeni sinerji-
ler ve vizyonlar oluşturmaya çalıştı.

4. Ekonomik forumun protokol 
açılış konuşmasında Dünya Ahıska 
Türkleri Birliği Başkan Vekili Prof. 
Dr. İlyas Doğan, Türk işadamları-
nın gittikleri ülkelerde Ahıskalılarla 
ilişki kurmasını istedi. Doğan, “Bi-
zim insanlarımızdan yatırım ortağı 
alırlarsa oradaki problemlerini çok 
daha hızlı aşabiliyorlar” ifade etti. 
Forumun ortak kurumu TASİYAD 
Başkanı Habibullah Mürsel de, 14 
Kasım 1944’te yaşadıkları topraklar-
dan sürgün edildiklerini hatırlatarak, 
dağılan aileleri ekonomik güçleriyle 
bir araya toplamaya çalıştıklarını dile 
getirdi  ve “Anavatanımız Türkiye’de 
dost ve akrabalarımızla olan gönül 
köprüleri, ekonomik köprülerle yaşa-
dığımız dünyada düşündüklerimizi, 
hayallerimizi, ideallerimizi ancak bu 
birlikteliğimiz ile yeniden gerçekleş-
tirebiliriz. Kendi ferdî çabaları ile bir 
araya gelmiş işadamlarımız güçleri-
ni birleştirerek daha da büyük işlere 
imza atabilirler. Bizler ortak hedefl er 
etrafında bir araya gelmeyi başarabi-
lirsek, Ahıska Türkleri sivil toplum 
kuruluşları ile yaşadıkları ülkelerde 
saygınlığımızı koruyarak başarılara 
imza atabiliriz” dedi. Vali Yardımcısı 
Eyüp Sabri Kartal, Ahıskalıların yaşa-
dığı göçlerin dünyanın kaderlerinden 
birisi olduğunu ifade ederken, Büyük-
şehir Belediyesi Başkan Vekili Abdul-
lah Karadağ da, güçlü Türkiye’nin 
dünyanın her yerindeki akrabalarına 
ve dostlarına kol kanat gereceğini 
söyledi. Yıldırım Belediye Başkanı 
Özgen Keskin de Ahıskalıların her 
gittikleri ülkede kimliklerini korudu-
ğunu ve büyük bir saygınlık içerisin-
de çalıştıklarını kaydetti. Forumun 
Panel bölümünde konuşan Ardahan 

belediye başkanı Faruk Köksoy Bey 
Ardahan’daki ekonomik fırsatlar hak-
kında bilgi verdi.

5. DATÜB Kazakistan tem-
silcisi Tevfik Ahmedov, Kırgızistan 
temsilcisi Sancar Valeyev, Azer-
baycan temsilcisi Sabircan Celilov, 
Ukrayna temsilcisi İsmail Kerimov, 
Gürcistan temsilcisi İsmail Molidze, 
Çeçenistan temsilcisi İsabek Binali-
yev, Türkiye’deki Ahıska Türklerine 
ait derneklerin  başkanları, yetkilileri 
ve iş adamları foruma katılarak ikili iş 
görüşmelerini gerçekleştirdi.

6. Forumun 1.Panelinde 
''Ahıska Türkleri için Ekonomide Yeni 
Sinerjiler ve Vizyonlar Oluşturmak’’ 
Konu  başlıklı  oturumda bildirisi-
ni sunan Ardahan Belediye Başkanı 
Faruk KÖKSOY, ‘‘Ardahan- Ahıska 

arasında ticaretin geliştirilmesi, yeni 
ticari fırsatları,  Ahıska’ya yerleşecek 
Ahıskalıların  istihdamı’’  hakkında 
bilgiler verdi ve  Ahıskalı işadamlarını 
Ardahan’da yatırım yapmaya davet 
etti. Süleyman Şah Üniversitesinden 
Yrd. Doç. Dr. Nergis Aziz ''İnsan Kay-
naklarının Uluslararası Pazarlamadaki 
Önemi'' bildirisinde insan kaynakları-
nın  şiddetli rekabet ortamında ulus-
lararası pazarlarda faaliyet gösteren 
işletmelere önemli rekabet avantajını 
sunabileceğini, dolayısıyla Büyük Öğ-
renci Projesi çerçevesinde Türkiye’nin 
çeşitli üniversitelerinde eğitim alan 
ve mezun olan Ahıskalı Türklerin 
önemli bir potansiyel oluşturduğunu 
ifade etti. Ahıskalı mezunların Türk 
üniversitelerinde eğitim almış olma-
ları yanında, 282 milyonluk nüfusu ile 

dünyanın en büyük pazarları arasında 
yer alan Bağımsız Devletler Topluluğu 
üyelerinin sosyal, ekonomik ve ticari 
alt yapılarına hakim olduklarını, do-
layısyla işletmelere rekabet avantajını 
sağlayabileceklerini belirtti. Uludağ 
Üniversitesinden Prof.Dr. Mehmet 
YÜCE “Türkiye’deki Yabancı Serma-
ye İçin Alternatif  Alanlar ve Yatırım 
Avantajları’’ bildirisinde Türkiye’de 
yatırım yapma avantajları, yatırım 
alanları ve yatırım teşvikleri konusun-
da bilgi verdi ve Türkiye’de yatırım 
yapmanın önemli bir fırsat olduğunu 
ifade etti. 

7. Forumun 2.Panelinde “Ye-
rel Fırsatlar, Global Bakış”  bildirisinde 
Latifşah Kaımanovich Kazakistan’daki 
yatırım fırsatları hakkında bilgi verdi. 
Bursa Ahıska Türklerinin Haklarını 
Koruma Derneği Başkanı Paşa Alihan 
konuşmasında ‘‘Bursa’nın Yıldırım 
İlçesi'nde kurulacak ticaret merkezi-
nin yeni pazarlara açılması’’  hakkın-
da iş adamlarına Bursa’daki yatırım 
fırsatlarını anlattı. İşadamı Abdurrah-
man Doğan Türkiye’de ve Dünyada 
Eğitim Araç Gereçleri Sektörü hak-
kında bilgi verdi

Ekonomik Forum Sonuç Bildiri-
si:

• Ekonomik işbirlikleri Ahıs-
ka Türklerinin yaşadıkları ülkelerde 
daha refah ve istikrarlı bir yaşam şek-
lini oluşturacaktır. İşbirlikleri aynı 
kaderi paylaşan insanların birlik ve 

beraberlik içerisinde hareket etmeleri 
ve problemlere yönelik ortak çözüm 
üretmeleri halinde söz konusu olur. 

• Eğitim seviyeleri yükselen 
Ahıska Türkleri toplumun her alanın-
da bulunmaya başlamıştır. Doktor, 
avukat, öğretmen, akademisyen, işa-
damı olarak alanlarında faaliyet gös-
teren Ahıskalılar vatana dönüş mese-
lesinde önemli rol oynamaktadır. 

• Farklı ülke ve toplumlarda 
yaşayan Ahıska Türkleri,  yaşadıkla-
rı bölge kültüründen etkilenmekte, 
dolayısıyla farklı estetik ve dünya 
görüşlerine sahip olabilmektedir, 
ancak farklı düşünceler bir çatışma 
unsuru değil bir zenginlik oluştur-
maktadır. 

• Ekonomik işbirlikleri bi-
reysel çabaları ile yükselen Ahıskalı 
işadamları güçlerini birleştirerek daha 
büyük projelere imza atabilir.

•  Farklı ülkelerde yaşayan 
Ahıska Türkleri karşılaştıkları deza-
vantajları, yaşadıkları ülkelerde avan-
tajlara çevirerek reaksiyoner olmadan 
kaçınarak, aksiyoner proaktif poli-
tikalar geliştirerek güçlü ekonomik 
birlikteliklerle Vatan Ahıska’ya dönüş 
probleminin önündeki engelleri kal-
dırabilir. 

Ekonomik Forum sonuç bildirisi 
Ahıska Türklerinin dernekleri, tüm 
resmî ve sivil karar alıcıların proak-
tif olmaları ve inisiyatif almaları için 
bir çağrı niteliğini taşıdığı konusunda 
mutabakata varılmıştır.

23-24 Mayıs 2013-BURSA 
‘’Dünyadaki bütün Ahıska Türkleri ekonomide 

işbirliğine gidiyor’’
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Әзизим улу дағлар
Чешмәли, сулу дағлар
Бурда бир иҝид өлүб
Ҝөј кишнәр, булуд ағлар

Гәрибәдир бу дүнја... 
Ағрысыјла, аҹысыјла, 
ширинлијилә, бүтүн  
јашантыларыјла гәрибәдир бу 
дүнја... Һәр кәсин дүшүнҹәсиндә 
ағлыны јоруб, дәринликләрә 
ҝөтүрән нијә јахшылары, 
ҹәсурлары, үрәји, гәлби, 
әлиачыглары аз јашадыр суа-
лы, һәр заман ҹавабсыз га-
лыб. Гисмәтми, талеми, алын 
јазысымы! Билмирәм. Һәр бир 
бәндә кими Аллаһын ишинә га-
рыша билмәрәм. Бөјүк Сәмәд 
Вурғун демишкән:

Бир дә ҝөрүрсәнки, ачылан  
   солур 

Дүшүнән бир бејин,   
           бир торпаг олур

Бир јандан бошалыр,   
         бир јандан долур

Сиррини вермәјир сирдаша  
             дүнја!..

Сирли, сеһирлиди дүнјамыз... 
сирдашы исә јох... Ама, билдијим 
бир шеј вар. Әлинә балта алыб, 
мешәјә одун гырмаға ҝедән һеч 
бир инсан оғлунун, чүрүмүш 
ағаҹа балта вуран ҝөрмәдим. 
Һарда ҹаваны, һарда голлу-
будаглысы, һарда дик вә шах 
дураны варса балталамағы, 
дибиндән јыхмағы севдик. 
Чүрүмүшә ҝөзүмүзүн уҹујла 
белә бахмарыг. Јәгин торпаг да 
беләдир, јахшылары севир...

Ҝәл мәни фағыр ағла 
Ичин-ичин, фағыр ағла 
Чых ҝәздијимиз дағлара
Адымы чағыр, ағла.
 
Мән ашиг сәсә ҝәлләм 
Һәвәсә, сәсә ҝәлләм  
Фәләк кәсиб јолуму
Јоллары кәсә ҝәлләм.

 
Әзизијәм бу дағда,
Бүлбүл охур будагда, 
Мәним вахтсыз өлмүмә 
Һарај чәкир бу дағ да!

Мәммәдов Нәҹәф Шахәли 
оғлу... Вур-тут 52 ил јашады. 
Ама бу дүнјаја 52 ҹилдлик бир 
өмүр гојуб ҝетди. Тарихләрдән 
силинмәјәҹәк бир өмүр...

Атасы Шахәли мүәллим 
Габал елинин адлы-санлы 
зијалыларданды. Гардашы 
Сөһраб мүәллимлә ширинјана 
зарафатларымыз, сәмими 
сөһбәтләримиз вар. Диҝәр гар-
дашы, орду полковники Икрам-
ла ушаглыг досту, мәктәб 
илләринин хатирәләри вар. 
Нәҹәфи исә јахындан бурда Ал-
матыда таныдым. Полис мајору 
иди. Ама, садәлији, мәрданәлији 
бир дастан, бир әфсанә иди...

Бир веҹсиз дашды дүнја 
Чүрүк ағаҹды дүнја 
Кимә дејим дәрдими, 
Тамам ган-јашды дүнја
 
Әзизим Ҝүрҹүстана 
Јол ҝедир Ҝүрҹүстана 
Төкәрсәм ҝөз јашымы 
Горхурам дағ истана. 

Еләми бағры гара 
Күл олур, бағры гара 
Мәни торпаг апарды 
Онун да бағры гара.
 
Өнүмдә шәкилләри, әлимдә 

гәләм... Гәләмин ҝүҹү јетмир, 
үрәјимин ичиндән гопан аһ-
наләни, аҹыны, ағрыны ағ 
кағыза јаза билмир, гәләм. Аҹиз 
галыр, руһсуз галыр...

Јерин де, әким дәрди 
Доғрајым, төкүм дәрди 
Дәрддән ҝүҹүм галмајыб 
Мән неҹә чәким дәрди?

Дәрд мәни алмадымы?
Дөшәјә салмадымы? 
Бирҹә арзум вар иди 
Ҝөзүмдә галмадымы?

Сөз демәјә сөз ҝәрәк 
Бахмаг үчүн ҝөз ҝәрәк 
Көнүл, сән ки дөзәнсән, 
Бу дәрдә дә, дөз ҝөрәк. 

Онун достлары чох иди. 
Һамысы да үрәк ағрысыјла 
хатырлајырлар ону. Билирәм, 
мәндән инҹијәҹәкләр, ама һәр 
кәсә јетишә билмәдим. Садәҹә 
һәр заман онунла бир јердә олан 
достларынын хатирәләрини 
бөлүшә билдим.

ШАХВЕРДИ БАБАЈЕВ:
Нәҹәфин өлүмү, синәмизин, 

гәлбимизин, үрәјимизин 
сағалмаз јарасыдыр. Нәҹәф, 
руһумузун ачары иди, әмәлијә, 
зәһмәтијлә, давранышы, 
мүнасибәтијлә. Тамаһдан узаг, 
синәси вәтән ешгијлә, һәјата 
долғун бахышыјла алышыб-
јанарды. Онун инсанлыға 
севҝиси, һәр бир инсана ејни 
ҝөзлә бахмасы, фәрг гојмамасы 
бизләрә бир өрнәк, бир нүмунә 
иди. Чох намуслу, гырјатлы 
вә милләтини севән, әлиндән 
ҝәлән һәр бир јардымы етмәјә 
һазыр олан вә бундан ләззәт 
алан, јорулмағын нә олдуғуну 

билмәјән бир гардашымыз иди. 
Бир бајатыда дејилдији кими. 

Бу дағдан ашан мәнәм
Елләрә гошан мәнәм
Гајнар дәрд газанында
Гајнајан-дашан мәнәм.

Белә бир инсан иди, 
Нәҹәф. Өзүнү һәр заман 
фикирләшмәзди. Онунла һәр 
ҝүн бир јердәјдик. Достҹанлы, 
хејрхаһ вә тәмиз инсан иди. Чох 
габаллылара бура ҝәлмәсиндә 
көмәк олуб. Чохларына чөрәк 
вериб. Бунлар унудулмаз 

шејләрдир, ахы. Она ҝөрә дә о 
чох севилир, руһуна дуалар оху-
нур, һәмишә јад едилир. Мәним 
гәлбимдә онун тамам башга бир 
јери вар. Бир ҹүмлә илә ифадә 
етсәм, әлиндән анҹаг јахшылыг 
ҝәлән бир адам кими... Руһу шад 
олсун...

СҮЛЕЈМАН ӘҺМӘД ОҒЛУ:
Нәҹәф... дилимин јанғысы, 

сөзүмүн алышыб-јананыды. 
Ҝөзүмдән төкүлән јашымын 
наләсиди, Нәҹәф... Өмрүнүн 
баһар чағында, чичәкләнән 

мәгамында, тәрк етди бизи. 
Өлмәз бир оғул иди... Һәлә дә 
инана билмирәм вә инанмагда 
истәмирәм...

Онунла орта мәктәб 
илләриндән таныш идик. 
Һәлә о вахтлардан истиганлы, 
достҹанлы иди. Сонрадан тале 
елә ҝәтирди ки, икимиздә Алма-
Ата шәһәринә јерләшдик. 1986-
87-ҹи илләр иди... Елә о вахт-
дан бизим сүфрәмиздә бир иди, 
сирримиздә. Бу шәһәрдә елә 
бир инсан јох иди ки, ону таны-
масын. Тәкҹә азәрбајҹанлылар 
дејил, бүтүн милләтләр ону 
таныјырды. Чүнки, һәр кәсә 
көмәк етмәјә, әлиндән ҝәләни 
етмәјә һәр заман һазырды вә 
һеч кәсә фәрг гојмазды. Ҝеҹә 
саат үчдә белә зәнҝ етсәјдин, 
көмәјинә еһтијаҹын олдуғуну 

десәјдин, гача-гача ҝәләрди. 
Онда олан үрәк, онда олан ин-
санлара севҝи тәкрар олунмаз-
ды. 

Јахшы јадымдады, бир 
дәфә даға ҝетдик. Достумуз, 
Танрыверди бизи кабаба дәвәт 
етмишди. Нәҹәф тәбиәти, 
тәбиәтин ҝөзәллијини чох 
севәрди. Тәбиәтин гојнунда 
динҹәлмәји хошларды. Јенә 
дә белә ҝүнләрдән бир иди. 
Пијада даға галхырдыг. Тәзәҹә 
ҹығыра дүшмүшдүк ки, бахдым 
иланлар сағ-солдан фысылда-
шыр. Ачыгҹасы, мән чәкиндим 

вә архаја дөндүм. Амма, о он-
лара мәһәл гојмадан јолуна 
давам етди вә бирдә бахдым 
ки, бир мүддәт сонра әлиндә 
кабаб дөндүләр. Соршдум ки, 
бәс сиз горхмурсунуз, бу гәдәр 
илан әтрафынызда. Бир кәлмә 
деди, сән она тохунмасан о сәнә 
дәјмәз. Јәни, әслиндә Нәҹәф 
јери ҝәләндә иланла белә јола 
ҝедә билирди. Аллаһымыз 
руһуну шад етсин. Нәҹәф би-
зим гәлбимиздә һәр заман 
јашајаҹаг:
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Мән ашигәм, бахтыкәм
Бағбаным јох, бағ тикәм
Мән фәләјә нејләдим
Фәләк мәнә бахды кәм!

Бирҹә ону дејә биләрәм ки, 
Нәҹәф бир евдә доғулду, амма 
һөрмәтијлә, севҝисијлә, алын 
тәријлә, хејирхаһлығыјла бир 
елин, оғлу олду. 

ЕЛМАН РӘШИД ОҒЛУ:
Нәҹәфин ад ҝәләндә, ичим 

од тутуб јаныр. Доғрудур, 
Нәҹәф елдән ҝетди, ама о, 
мәним синәмдән, үрәјимдән 
гопду. Јарасы сағалмаз бир 
дәрдди мәнә онун јохлуғу. Мән 
онунла дост ејни заманда “па-
гон” јолдашы идим. Тутдуғу 
вәзифәсиндә, чалышдығы 
ишиндә габагҹылларданды. 
Рәһбәрлијин һөрмәтини, 
сајғысыны газанмыш бир полис 
ишчисијди. Һәддиндән чох са-
вадлы, елимли, дәрин дүшүнҹәли 

бир ел оғлујду. Ел оғлу адыны ал-
маг, һәр кәсин һүнәриндә дејил. 
Ама, Нәҹәф елин балаларынын 
гәдрини билир, елин дар ҝүнүндә 
һәр кәсдән өндә дурарды. Бир 
бәд һадисә оланда, ҝеҹәләри 
јатмазды. Ҹаны раһатлыг тап-
мазды...

Фәләк тез апарды ону. Бир 
арзусу варды. Һәмишә дејәрди, 
гызларымы көчүрдүм, оғлуму 
да евләндирсәјдим, дәрдим 
олмазды... Арзусуну ҝөрә 
билмәди... Гисмәти беләјмиш 
демәк. Әслиндә Нәҹәф кими 
оғуллар өлмүр, өләдә билмәз. 
Онун хатирәси чох үрәкләрдә 
јашајыр. Силинмәз, унудулмаз 
хатирәләр бизләри көврәлтсә 
дә онун әмәлләријлә тәсәлли 
тапырыг... Руһу шад олсун!

Әзизијәм дәрдә Кәрәм
Јолдашды дәрдә Кәрәм
Гошмушам гәм котанын
Өзүмә дәрд әкәрәм!

ӘЛИ ГУРБАНОВ:
Чох чәтинди Нәҹәф һаггында 

данышмаг. Гәһәр басыр ичи-
ми. Әслиндә ону һаггында 
дејиләҹәкләр нә китаблара 
сығмаз, нә гәләм јаза билмәз. 
Наһаг демирләр, јахшы инсанлар 
чох јашамыр. Долғун, мәналы 
бир өмүр јашады, Нәҹәф. Арха-
сында һәлә илләрлә јашајаҹаг 
из бурахды. Онун өлүмү бизим 
үчүн ҹисманидир, чүнки Нәҹәф 
өлә билмәз. Ҝөзүм һәр заман 
телефондадыр – санки јенә зәнҝ 
едәҹәк...

Нәҹәфлә 1991-ҹи илин 
октјабр ајындан таныш идик. 
Унудулмаз, јаддагалан ҝүнләр 
кечирмишик. Достлуға са-
диг иди. О тәк Габал ели-
нин дејил, Казахстанымы-

зын, Азәрбајҹанымызын, Түрк 
Дүнјасынын гејрәтли оғлу иди. 
Севҝи долу, һәјат долу бир инсан 
иди. Онунла бағлы хатирәләрим 
чохдур вә  јаддан чыхмаздыр.

Һәр кәс Алмарсана кабаб 
јемәјә ҝедәр. Онунла белә 
гәрарлашдырдыг ки, ҝедиб орда 
өзүмүз хәнҝәл биширәк. Беләдә 
етдик. Лазым олан әрзағы ҝөтүрүб 
галхдыг. Нәҹәф хәмир јоғурур, 
мән исә хәнҝәли бүкүрдүм. Јол 
гырағы олдуғундан, һәр өтән 
мат галырды. Елә бир зөвглә 
буну едирди вә һәр кәси јемәјә, 
тәамына бахмаға дәвәт едир-
ди. Једиздирмәмиш гојмазды 
ҝетмәјә. Белә бир садә адам 
иди. Бахмајараг 25 ил дөвләтә 
гуллуг етмиш полис мајору иди. 

Сон хатирәсини исә уну-

да билмирәм. Өлүмүндән бир 
аз әввәл иди. Хәстәханадан 
тәзә чыхмышды. Зәнҝ едиб, 
даға галхмаг истәдијини деди. 
Пајыз вахтыјды. Јарпаглар 
төкүлүр, тәбиәт өз хәзан дону-

на ҝејиндији бир мәгам иди. Һәр 
заман динҹәлдијимиз булағын 
башына ҝәлдик. Дашын үстүндә 
отуруб хејли чаја бахды. Көксүнү 
өтүрүб, Әли деди, мәним бу чајда 
чимдијим, бурда оҹаг галадығым, 
јадындадырмы? Бахдым ки, 
көврәлиб, дујғуланыб... Нијә елә 
дејирсән, дедим – јенә дә чимәк, 
јенә дә оҹаг галајаг...

Ама билирдим ки о тәбиәтлә 
видалашыр, сылдырымларла 
сағоллашыр, чајлара, булагла-
ра әлвида дејир...

Ичим ган ағлады. Анладым 

ки, о өз өлүмүнү дујмуш... Өлүмү 
үрәјинә даммыш...

Достумуз Камилә зәнҝ 
еләдим. Нәҹәфин көврәлдијини 
дедим вә ҝәлмәсини хаһиш 
етдим. Аз кечмәди ки, Камил 
ҝәлди. Сүфрә салдыг. Нәҹәф 
чох иштаһсыз једи... инди о ан, 
ҝөзүмүн өнүндән ҝетмир. Дүнја 
өзүнүн бир иҝид оғлуну итирди... 
Мәзары нурла долсун.

Ел көч ејләр бу даға
Гушлар гонмаз будаға 
Елә ки мән дөзүрәм
Һеч кәс дөзмәз бу даға!

ФӘРҺАД ШҮКҮР ОҒЛУ:
Адам вар дүнјадан көчүр 

гоһум-әграбалары 3-5 ҝүн ағлар, 
унудулар ҝедәр... Ама, Нәҹәфин 
өлүмүнә бүтөв бир ел ағлајыр, 
бүтөв бир ел унуда билмир. 
Чүнки, сөзүн әсил мәнасында о 
там бир ел өвлады иди. Нәинки, 

Габал елинин, Казахстанын 
шәрәфли бир өвлады иди. Һәр 
бир милләтдән онун досту, үрәк 
сирдашы варды. Зәһмәтијлә, 
әмәлијлә, сәмимијјәтијлә га-
занмышды буну. Тәсәввүр ет 
ки, о һәр бир достунун телефо-
нуну гејд етмәзди, јазмазды. 
Бүтүн достларынын телефону-
ну әзбәр билирди. 

Онунла мәним достлуғумун 
көкү 1991-ҹи илин март ајындан 
башлајыр. Алматыја ҝәлдијим 
заман, мәним гејдијјатыма 

көмәк еләмишди. Елә бир инсан 
иди ки, бир кимсәдән тәмәнна 
уммазды. Әксинә, өзү әл ту-
тарды, дар ҝүнүндә јанында 
оларды. Индинин өзүндәдә 
елә бир мәҹлис јохдур ки, онун 
ады чәкилмәсин, јада салын-
масын. Бүтүн бу шејләр варла-
дөвләтлә алынмаз. Шәрәфлә, 
ләјагәтлә, һөрмәтлә алыныр... 
Нәҹәф белә оғулларын сы-
расында олуб, бундан сонра 
да белә олаҹаг. Доғрудур, 
аҹылар, ағрылар ичиндәјик, 
ама, тәсәлли јеримиз онун 
өвладлары вә башымыз 
үстүндә долашан руһу вә 
өзүндән сонра дилләрә дастан 
олан әмәлләридир... 

Ел батыр гәм дәрјада
Кимә ҝедим мән дада?
Иҝид оғул өлсәдә 
Ады галар дүнјада...

РӨВШӘН 
МӘММӘДОҒЛУ

P.S.  Ијулун 13-дә 53 
јашы тамам олаҹагды 
Нәҹәфин. Һәмин ҝүнү 
достлары гејд едәҹәкләр. 
Онун руһу орда олаҹаг, 
онун гарабәниз хош сима-
сы орда олаҹаг... Неҹәки 
һәр заман бизимләдир. 
Чүнки, Вәтәноғлу өлмүр, 
өлмәзлијә говушур!
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Общественное объединение «Женщины «Ахы-
ска» предлагает спонсорскую помощь в приоб-
ретении вечерних платьев для выпускниц школ 
из многодетных семей. 

ОО «Женщины «Ахыска»: 
8 (727)  271-83-14 – с 11.00 до 15.00

Сот.: +7 701 8316273 – с 11.00 до 17.00

Наше Общественное объединение «Жен-
щины  «Ахыска» вновь   знакомит  вас с 
миром драгоценных камней. В этой рубри-
ке газеты вы сможете поближе узнать о 
таком камне как Раухтопаз. 

Наряду с горным хрусталем, 
цитрином и аметистом, раухто-
паз является наиболее ценной 
разновидностью кварца. Сто-
ит подробнее рассказать о его 
странном названии. В нем зву-
чит немецкое слово «Rauch» – 
дым и он дословно должен пере-
водиться как «дымчатый топаз»; 
термин торговый и весьма неже-
лательный, так как слово «раух» 
часто опускается для удобства 

и остается лишь «топаз», а к топазу этот минерал не 
имеет никакого отношения. По стоимости, редкости, 
трудности обработки и другим свойствам топаз несопо-
ставим с кварцем и термин становится средством об-
мана. Но до сих пор термин «раухтопаз» (иногда пишут 
«раух-топаз») остается чрезвычайно популярным среди 
ювелиров. Определяющим для раухтопаза является ко-
ричневый тон. В то же время в природе представлено 
множество вариантов камня, отличающихся по оттенку 
и интенсивности цвета. С одной стороны очень темный 
раухтопаз граничит с морионом, а с другой – будто на-
полненный легкой светло-серой дымкой стоит рядом с 
бледно окрашенным цитрином. Все оттенки, находящи-
еся в этих пределах и составляют разнообразие видов 
одного из красивейших камней. Для ювелирных изделий 
раухтопаз ограняют различными способами. Минерал 
эффектно выглядит и с бриллиантовой, и с изумрудной, 
и со ступенчатой огранкой. Очень оригинальны и нео-
бычны украшения, в которых неравномерно окрашен-
ный раухтопаз обработан по методу кабошон или имеет 
фантазийную форму с отполированной поверхностью.

Лечебные свойства раухтопаза
Во многих источниках упоми-

нается о том, что раухкварц лечит 
нервную систему, успокаивает, ней-
трализует стрессы. Кроме того, ли-
тотерапия предписывает носить этот 
минерал при болезнях брюшной по-
лости, почек и половых органов. 
Говорят, что он также стимулирует 
работу надпочечников. Считается, 
что камень активно противостоит 

депрессии и меланхолии, им также лечат алкоголизм и 
наркоманию.

Магические свойства раухтопаза
Среди магических свойств, которыми наделяют раух-

топаз – возможность привлекать вещие сны и вводить 
в нирвану. Людям, которые слишком восприимчивы к 
погружению в мир иллюзий, не советуют носить изде-
лия с этим камнем. Вместе с тем, эзотерики обращают 
особое внимание на то, что дымчатый кварц рассеива-
ет отрицательные эмоции и негативные энергетические 
образования.

Чей камень раухтопаз 
Как и все кварцы, их дымчатая разновидность сопо-

ставима почти с каждым знаком Зодиака. Исключение 
составляет Скорпион, который должен относиться с 
опаской к цитринам и камням более темной окраски из 
этого ряда. В гороскопах раухтопаз упоминается редко, 
но по отношению к тому же цитрину 
можно судить о том, что камень особо 
рекомендован Овнам и Львам.

Самое важное для современного 
мира из приписываемых раухтопазу 
значений – способность   нейтрали-
зовать электромагнитное поле и  очис 
тить  среду от вредных излучений.

Алматинским полицей-
ским удалось задержать 
двоих подозреваемых в 
краже гаджетов и денег из 
раздевалки иностранных 
участниц ледового шоу 
«Денис Тен и друзья», со-
общает пресс-служба МВД 
республики. 

«Около суток понадоби-
лось полицейским Алматы, 
чтобы установить и задер-
жать подозреваемого в краже 
личных вещей приглашенных 
на ледовое шоу «Денис Тен и 
друзья» спортсменок из двух 
стран. У трех участниц шоу 
из раздевалки были похище-

В Петро-
павловске 
сотруд-
ник банка 
убил жену 
и покон-
чил жизнь 
самоубий-
ством

Об этом со-
общает ИА Ново-
сти Казахстан со 
ссылкой на пресс-
службу департа-
мента внутренних    
дел Северо-
Казахстанской об-
ласти.

27 мая сотрудник 
одного из банков города 
после обеденного пере-
рыва не явился на ра-
боту. Когда его коллеги 
вскрыли кабинет, то об-
наружили там труп его 
26-летней супруги с но-
жевыми ранениями.

« П р и б ы в ш а я 
следственно -опера -
тивная группа УВД го-
рода Петропавловска 
восстановила обстоя-
тельства того трагичного 
дня: перед самым обе-
дом женщина пришла в 
офис к своему супругу. 
В его служебном кабине-
те, видимо, произошла 
ссора, в ходе которой 
менеджер банка нанес 
несколько ударов ножом 
жене. Затем, закрыв ка-
бинет, скрылся в неиз-
вестном направлении», 
- рассказали о престу-
плении в ДВД.

По данному факту 
было возбуждено уго-
ловное дело по статье 
96 Уголовного кодекса 
РК «убийство».

«28 мая утром, в ходе 
оперативно-поисковых 
мероприятий оператив-
никами был обнаружен 
труп подозреваемого в 
лесном массиве в пове-
шенном состоянии. При 
нем находилась пред-
смертная записка», - про-
информировали в пресс-
службе ведомства.

По данному факту 
проводятся все необ-
ходимые следственные 
действия, назначен ряд 
экспертиз. Процессу-
альное решение будет 
принято после того, как 
всесторонне будут изу-
чены все обстоятельства 
дела.

ны дорогие айпады, сотовый 
телефон, ноутбук, а также 5 
тысяч долларов», - говорится 
в сообщении.

В ходе оперативно-
розыскных мероприятий в 
Капшагае был задержан пер-
вый подозреваемый. Им ока-
зался 48-летний уроженец 
Восточно-Казахстанской об-
ласти. Задержанный признал-
ся в краже. В течение суток 
полиция задержала и второго 
подозреваемого.

«А в селе Тургень задержан 
его подельник – 32-летний 
житель Алматы. У них изъяты 
похищенные телефон и оргтех-
ника, а также часть денег. Подо-
зреваемые также находились в 
розыске за совершение кражи 
и мошенничество», - уточнили в 
пресс-службе.

В настоящее время прово-
дится предварительное след-
ствие, подозреваемые нахо-
дятся в изоляторе временного 
содержания.

В Алматы обокрали участни-
ков Ледового шоу Дениса Тена 

В Китае мать 11 лет продержа-
ла сына-убийцу в клетке

Женщина в Китае посадила в железную клетку своего 
сына, избившего до смерти подростка, чтобы защитить от 
него жителей деревни.

42-летний пленник Ву Юаньхонг совершил убийство 13-
летнего мальчика в 2001 году. Власти региона выпустили пре-
ступника на свободу, так как еще в подростковом возрасте ему 
поставили диагноз: шизофрения.

Официальный вердикт гласил, что мужчина не понесет уго-
ловной ответственности за свои действия по причине заболе-
вания.

Юаньхонг был помещен под домашний арест, однако вскоре 
смог освободиться от кандалов и выбраться на улицу.

«После того как он стал ходить по деревне и пугать местных 
жителей, я приняла нелегкое решение поместить его в клетку, 
где он всегда будет под моим присмотром, - рассказала 74-
летняя Ван Мусян. - Мой сын сумасшедший, но он все же мой 
ребенок. Я плачу каждый раз, когда думаю о его положении».

Оказавшись за решеткой в подвале собственного дома, Ву 
Юаньхонг несколько раз смог убежать. Это вынудило его мать 
построить еще более крепкую конструкцию и надеть на его ноги 
оковы.

«Я приношу сыну еду три раза в день, также забочусь о его 
прочих нуждах. Для меня как ножом по сердцу видеть его в клет-
ке, но так я знаю, что он не причинит никому вреда», - призна-
лась пенсионерка.

Размер самодельной тюремной камеры китайца составляет 
1,5 метра в длину и 1 метр в ширину. Ван Мусян заботится о 
своем ребенке самостоятельно, четверо других ее сыновей уже 
давно покинули родной дом.
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Ay dolanıf, gün keçirdi. Hasan da 
çöldə dana otaranda darıxmasın deyə 
sazını dınqıldadırdı. Bir gün gəlinnər-
qızdar çayda paltar yuyurmuşlar. 
Hasan da danaları suvarmağa gətirifbiş. 
Gəlinnər - qızdar onu görüf gülüşürlər. 
Bir gəlin deyir:

– Ay qız, bu aşıq mənə tərif qoşmağa 
gəlif. 

O birisi deyir:
– Yox mana tərif deməyə gəlif.
16-17 yaşlı bir qız deyir:
– Niyə mana demir ki, sizə deyir. O 

da əzab, mən də.
Xasta Hasan gəlinnərin, qızdarın 

ona irişğənd etdiyini başa düşüf köhnə 
sazı sinəsinin üstünə endirif deyir:

Dərya kənarını güzar eylədim,
Əlimə bir alma dal ras gəldi.
İstədim almasın dərəm, döşürəm,
Könlüm istədiyi nar ras gəldi.

Əlində tutufdu altundan tası,
Silinsin köylümün qalmasın pası,
Qoynunu yoxladım, əşkar libası, 
Sinənəsi sinəmə kar ras gəldi.

Xəstə deyər, müştah oldum telinə,
Şəkər əzib dəhanına, dilinə.
İstədim ki, dəvam edəm yoluma,
Gördüm ki, qarşıdan yar ras gəldi.
Hasan sözünü deyif danaları apardı 

otarmağa.
İndi də eşidin Qarzaxlı Nağı bəydən. 

Nağı bəy Ağyallı Söyünlə qardaşdığ 
olmuşdu. Bir gün Nağı bəy Söyünə 
dedi:

– Ay Söyün, isdiyirəm qapı-baca 
nökərimi evləndirəm.

Söyün dedi:
– O sərsəmdi, kimi alsan evi yıxılar.
Nağı bəy dedi:
– Gərək elə qız alam, adnan.
Doğurdan da Nağı bəy nökərinə 

Çıldır mahalından elə bir qız aldı - 
dünya gözəli. Adı da Gülgəz. Xalx çox 
hayıfsılandı ki, belə gözəl bir qız nadana 
qismət oldu. 

İndi də eşidin aşıx Qaranıdan. 
Qaranı Nağı bəyin aşığıydı. Bir gün 
Qaranı çayxanada bir yoldaşıyla çay 
içirdi. Yoldaşı dedi:

– Ay Qaranı, deyən ağan nökərini 
evləndirif.

Qaranı dedi:
– Başı ölsün ağamın. Dünya gözəlini 

gedif sarsağa gətirif. Mənim kimi bir 
aşığa gətirsə, hamı bərəkallah deyərdi.

Həmin adam çayxanadan çıxan 
kimi gedif Nağı bəyə xəvər verdi. Nağı 
bəy də hirslənif Qaranını öldürtdürmək 
isdiyir. Həmin gün Söyün qardaşı Dəli 
Bayramnan Nağı bəygilə qonaq gəlir. 
Nağı bəy fi krini Söyünə açır. Söyün 
deyir:

– Yox, öldürtdürsən də, öldürsən 
də hamı səni vayqannı tutacax. Aşığın 
hörməti el arasında çox olar. Onu 
hörmətdən salsan, ölümdən betər olar. 
Aşığı da hörmətdən aşığ salar. Elə bir 
aşıx tap gətir ki, Qaranını pisikdirsin.

Nağı bəy deyir:
– Ağıllı məsləhətdi. Əmbə, bu 

tərəfl ərdə elə aşıx yoxdu ki, Qaranın 
qabağında duruş gətirə. Nəinki onu 
bağlaya.

Dəli Bayram dedi:
– Xavetdə bir danaçı tanıyıram. Sazı 

da var. Əmbə, elə sözlər oxuyur, nə 
yerdə var, nə göydə. Qaranını bağlasa, 
o bağlıyar. 

Nağı bəy Dəli Bayramı göndərdi 
Xavetə.

İndi deyim Qaranıdan. Qaranı saz 
əlində gəlirdi ki, Nağı bəyin məclisində 
oxusun. Həyətə yaxınnaşanda gördü 
Gülgəz su gətirir. Qaranı dedi:

– A Gülgəz, dayan sənə bir-iki kəlmə 
sözüm var.

Nağı bəynən Söyün də həyətdəydilər. 
Qaranın dediyini eşidəndə əl atdı silaha 
ki, onu vursun. Söyün qoymadı. Dedi: 

– Səbrini bas, görək aşıxdı nə deyir.
Qaranı sazı sinəsinə basıf sudan 

gələn Gülgəzə görək nə dedi:
Başına döndüyüm, qurvan 

olduğum,

Yoxdu sənin kimi, yaxası Gülgəz.
Alışıb oduna büryan olduğum,
Olarmı sənintək həvəsi Gülgəz.

Can qurban eylərəm o uca boya,
Gözəllik yaraşır qamətə, soya,
Bəzəkli-düzəkli aparam toya,
Yoxdur sənin təki sonası Gülgəz.
Qaranıyam oxumadım hecəmi,
Yuxum gəlmir, yatammıram 

gecəmi,
Çox gəzdim dünyanı, Azərbaycanı,
Öldürür qaşların qarası Gülgəz.
Qaranı gəlir, Nağı bəyin evinə. 

Məclis qurulur. Başdıyır çalıf-
oxumağa. Hamı Qaranını tərifl əyir. Belə 
olanda Nağı bəy deyir:

– Qaranı, bir azdan bura bir aşıx 
gələcəy. O sənə qıfılbənd deyəcəy, 
açdın aşığımsan, yox açamadın, gərək 
gözüm səni görməsin.

Qaranı deyişməyə razılaşır. Çapar 

xəbər gətirir ki, Dəli Bayram gəlir, 
yanında da bir aşıx. Tez Qaranını 
yapıncının altında gizdədirlər. Dəli 
Bayram da Hasanı dana otardığı 
yerdən götürüf gətirir düz məclisə. Nağı 
bəy dedi:

– Ay aşıx, elə bir söz oxu ki, mən 
ağlıyım.

Xəstə Hasan dedi:
– Birin deyəcəm, istər ağla, istər 

gül.
Nağı bəy deyir:
– Ay oğul, o necə sözdür istər ağlar 

olsun, istər gülər?
Xəstə Hasan dedi:
– Bəy sağ olsun, içazə verin deyim.
Bəy icazə verir. Aldı görək Xəstə 

Hasan nə dedi:
Ey fələk, sənin əlindən bir sitarə 

kimdə var?!
Mənim kimi günü keşmiş, baxdı qara 

kimdə var?!
İki səlvər, bir Məhəmməd ol divanın 

eşqinə,
Durum dolanım başına, dərdə çara 

kimdə var!?

Hər kəsdənin bir dərdi var, 
mənimkindən yem betər,

Birisi yaxamdan tutar, birisi 
yanımdan ötər,

Dolubdur ömür günlərim, biri min 
olmuş yatar,

Həkim gəlməz, loğman sevməz, 
belə yara kimdə var!?

Ey Xəstə Hasan, sən də ki qovuş o 
bir mərdinən,

Çalışginan dost olasan bir Əli 
comardinən,

Neçə min aşıx gəldi-getdi, illah 
Kərəm dərdinən,

Məndən sonra belə atəş, belə yalov 
kimdə var!?

Nağı bəy dedi:
– Oğul, doğrudan da ağlatdın məni. 

İnsaf deyil sənin kimi sənətkar dana 
otarsın. İndi elə bir söz de ki, gülüm.

Aldı Xəstə Hasan:
Yaxşı olar baş qoyasan, bir gözəlin 

qucağına.
Yanağın bu yanağına, dodağın o 

dodağına.
Tutasan əllərinnən, dolanasan 

otağını,
Yuxun da gəlməz yatasan, belə 

yarın həvəsinnən.

Qarannıxda dadı olmaz, məşhəlini 

yandırasan,
Həmi sağa, həmi sola, müleyimcə 

döndərəsən.
O sənnən küşk tutacax, başarginən 

sən yıxasan.
Yuxun da gəlməz yatasan, belə 

yarın həvəsinnən.

Xasta deyər: Ey camaat, heç kəs 
qınamasın məni,

Cavan ikən, görə-görə, tərk etmək 
olmaz dünyanı.

Nə olaydı pambıx kimi, quyruğa 
bənzər canı.

Yuxun da gəlməz yatasan, belə 
yarın həvəsinnən.

Xəstə Hasan oxuduqca məclisdəkilər 
gülüşdü. Nağı bəy də unutmuşdu 
Qaranını. Qaranı da dözəmmiyif 
yapıncını tərpədirdi. Xəstə Hasan 
yapıncının tərpəndiyini görür. Hasanın 
yapıncıya diqqət yetirdiyini görən Nağı 
bəy deyir:

– Çobannarın yapıncısıdı, atmışıq 
ora. Sən çalıb oxumağında ol.

Aldı görək Xəstə Hasan nə dedi:
Səksən min qəzəldi, doxsan min 

xəzəl, 
Hesafl adım gördüm yüz açar indi.
Əgər gözəlliyin bizə göstərsə,
Bir müddət dayansan, üz açar indi.

Dəli könül duyər, bir gözələ bax!
Çaş düşmə gözdərim, bir gözələ 

bax!
Yüz də çirkin sevsən, bir gözələ 

bax!
Bir müddət dayansan, üz açar indi.

Aləm bilir: yetmiş millət, bir qapı,
On beş öydü, beş molladı, bir qapı,
Xəstə Hasan zərb eylədi bir qapı,
İstəsən gətirsin yüz açar indi.
Qaranını yapıncının altından 

çıxardılar ki, bağlamanı aşsın. Nə qədər 
fi kirləşdi 15 ev, 5 molla, bir qapı nə olan 
şeydi, tapammadı. Qaranı dedi:

– Bağlama deməyə nə var, çətini onu 
aşmaxdı. İndi mən bağlama deyəcəm. 
Hünəri var, qoy Xəstə Hasan aşsın.

Xəstə Hasan dedi:
– Bağlamanı de gəlsin.

Aldı Qaranı:
Ey könül, oyan qəfl ətən o dəm bu 

dövrana bax.
Hər savax tezdən ərşə çəkilən ol 

karvana bax.
Dəryada mah, yerdə murğu, hamı 

onun əmrindədi.
Dünya heç kəsə qalmadı, hanı 

Süleymana bax.

Aldı Xəstə Hasan:
Bizi yoxdan var eyləyən ol tanrı, 

sübhana bax.
Abı, ataş, xaki, baddan xəlq olunan 

insana bax.
İnsan üçün layiq bildi cənnəti 

rizvanını.
Onlarla qəsdi-qərəzi olan ol məlun 

şeytana bax.
Aldı Qaranı:
İbrahim ki, İsmayılı apardı Ərəfətə
Dedi: Ata, qolum bağla, sənə verrəm 

əziyyətə
Xışmla bıçağı çəkdi ol Həcər-ül 

Əsfətə
Kim gətirdi, kim götürdü ol qoçu 

qurbana bax!

Aldı Xəstə Hasan:
Hax taladan nida gəldi, «İncil» endi 

İsaya,

«Zabur» Davuda verildi, «Abu 
Tövrat» Musaya.

Məhəməd durdu qıvlaya, Məryəm 
girdi kilisaya.

Məhəmmədin hümmətinə oxunan 
Qurana bax!

Aldı Qaranı: 
Otuz iki fərz içində oxunanı bilməli,
Sayı minə səcdə et, həm salavat 

qılmalı. Min dəfə səcdə et
Qaranı, yüz yaşasan da axır bir gün 

ölməli,
Bizi yoxdan var edənin yazdığı 

fərmana bax!

Aldı Xəstə Hasan:
Hasan deyər qiyamatda suru çalan 

kimi idi?
Əzrayıl ki,can alandı onun canın kim 

aldı?
Gələndə ölüm bazarı tarıxlar tamam 

oldu.
Xudam qismət eyləsə, beş əşrə 

Qurana bax!
Qaranı öz-özünə dedi ki, gəl bu 

uşağı cığalı təcnisnən sına.

Aldı Qaranı:
Əlif-bey içində, hərif arasında,
O nədir ki, yazılıbdı qara hey?!
Eləmi arasında,
Mən aşığam arasında,
Ölsəm, məzarım qazın
O ağ məmən arasında.
Seyraquvu gördüm dostun bağında,
Sifəti ilə, qismət ilə, qara hey!

Aldı Xasta Hasan:
Mən deyirəm bu dünya da beş 

gündü,
Mən bilirəm beşini də qara hey!
Mən aşığam qara hey!
Oxu dərsin qara hey!
Seyraquvu görmüşəm
Xufat ilə qamətin qara hey!
Sağlıx xəvərimi yara versələr,
Dost söyünər, düşmən geyər qara 

hey!

Aldı Qaranı:
İnsan odur qiymət qoya, bir dürə,
Hörmət etdim izzət ilə bir dürə.
   Mən aşığam bir dura,
   Bir yeriyə, bir dura,
   Sərraf ona deyərəm,
  Qiymət qoya bir dürə.
Əliyi mindirdilər Düldülə,
Qavağında sarvanıydı Qara hey!

Əli Şamil

(davamı var)

(Әvvәlі ötәn sayılarımızda)  

Azeri Türkcesinde 
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ПРИМЕЧАНИЯ:

 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой глас-
ной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце слова, то она не 
читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей некое горловое звучание. 
Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой гласной 

и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она читается, как й с 
чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, по-
лучаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах и сло-
вах иностранного происхождения.
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диeт и кocмeтичecкиx 
пpoцeдуp будeт пpocтo 
oшeлoмляющим. 

КОЗЕРОГ
Ecли вы ужe 

дaвнo, нo пoкa 
б e з у c п e ш н o 
п ы т a e т e c ь 

paзбoгaтeть или пpocтo 
cвecти кoнцы c кoнцaми, 
тo ceйчac вaши уcилия 
нaкoнeц-тo увeнчaютcя 
уcпexoм: нeдeля oбeщaeт 
cтaть удaчнoй в финaнcoвoм 
плaнe. 

ВОДОЛЕЙ
Вceлeнная  

п o д д e p ж и т 
вaши плaны 
пo пepeмeнe 
oбpaзa жизни. 
Cдeлaйтe coзнaтeльный 
выбop, чтoбы избaвитьcя 
oт нeнужныx вeщeй и 
пpeкpaтить oбщeниe c людь-
ми, пpинocящими xaoc в 
вaшу paзмepeнную жизнь.  
Ecли в пpoшeдшиe дни вac 
eщe нe нaкpыли пepeмeны, 
ecть cмыcл вcтpeтить иx 
opгaнизoвaннo и ужe  кoe-чтo 
зapaнee cплaниpoвaть.  

РЫБЫ
Нacтупaeт 

o ч e н ь 
нe cпo кoйнaя 
нeдeля, кoтopaя 
п p и н e c e т 
вaм мнoгo  

пpoблeм  в   oбщeнии. Дaжe 
ecли paньшe вы мoгли 
пoxвacтaтьcя, чтo в вaшeй 
ceмьe цapят гapмoния и 
пoкoй, тo тeпepь в нeй вce 
пepeвepнeтcя c нoг нa гoлoву. 
Вaши близкиe, упpeкaя вac 
в нeвнимaнии, пoтpeбуют 
oт вac нeвoзмoжнoгo. Нe 
иcключeнo, чтo c иx cтopoны 
пocлeдуют пoпытки кaк-тo 
oгpaничить вaшу cвoбoду. 

финaнcoвым и coциaльным 
пoлoжeниeм. Вac ждeт нaгpaдa 
(или pacплaтa) зa дoбpыe дeлa 
и пocтупки, кoтopыe вы кoгдa-тo 
coвepшили paди дpугиx людeй. 
Вы мoжeтe пoлучить пpибыль 
oт дeлa, в кoтopoe влoжили 
мaccу cpeдcтв и энepгии. 

ДЕВА
Н a c т у п a e т 

пoдxoдящee вpeмя, 
чтoбы oбpaтитьcя 
к экcпepтaм для 

дeлoвoгo или пepcoнaльнoгo 
coвeтa. Нe пытaйтecь ничeгo 
peшaть caми, нe являяcь 
cпeциaлиcтoм в кaкoм-
либo cepьeзнoм дeлe. 
Нaпpaвьтe cвoи cтapaния и 
уcилия нa улучшeниe cвoeгo 
coциaльнoгo пoлoжeния. 
Дeлoвoe coтpудничecтвo нa 
этoй нeдeлe будeт уcпeшным. 

ВЕСЫ
Н a п p a в ь т e 

вaши cтapaния 
и уcилия нa 
улучшeниe cвoeгo 

coциaльнoгo пoлoжeния. 
Нe пытaйтecь peшить чтo-
либo caми, нe являяcь 
cпeциaлиcтoм в этoй oблacти. 
Вaм cлeдуeт быть пpeдeльнo 
внимaтeльными в дeлax — 
ceйчac вы мoжeтe coвepшить 
элeмeнтapную oшибку, 
чpeвaтую финaнcoвыми 
пoтepями. 

СКОРПИОН
Вaши oтнoшeния 

c любимым 
чeлoвeкoм мoгут 
oкaзaтьcя пoд 
угpoзoй: ктo-тo из вac двoиx 
пpимeт oкoнчaтeльнoe 
peшeниe o paccтaвaнии. 
Будьтe cдepжaннee — вce 
будeт зaвиceть oт вaшeгo 
умeния дepжaть ceбя в pукax. 

СТРЕЛЕЦ
Вaшe пpoшлoe 

peшит нaпoмнить 
o ceбe: дaвнo 
зaбытыe coбытия 

внoвь дaдут o ceбe знaть. 
Вoзмoжны вcтpeчи c дaвними 
знaкoмыми. Нe пpeнeбpeгaйтe 
cвoими oбязaтeльcтвaми: 
тo, чтo вы oбeщaли, 
дoлжнo быть иcпoлнeнo. 
Дaмaм ceйчac caмoe вpeмя 
зaнятьcя cвoeй внeшнocтью: 
эффeкт oт paзличныx 
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ОВЕН
Ктo-тo из вaшиx 

знaкoмыx будeт 
ocoбeннo нaзoйлив 
и нaчнeт дoкучaть 

вaм cвoими пocтoянными 
визитaми и paccкaзaми 
o cвoиx пpoблeмax. 
Пocтapaйтecь пo 
вoзмoжнocти нe oбщaтьcя 
c тaким чeлoвeкoм, чтoбы 
к вaм «нe пpилиплa» eгo 
плoxaя энepгeтикa. 

ТЕЛЕЦ
Пpoиcxoдя -

щиe c вaми 
c o б ы т и я 
дoлжны быть 
п o д в e p г н у т ы 
тщaтeльнoму aнaлизу. Нe 
пoзвoляйтe cвoим чувcтвaм 
coздaвaть пoмexи для 
вaшeй пpoфeccиoнaльнoй 
дeятeльнocти: этo будeт 
вaшeй глaвнoй пpoблeмoй 
нa этoй нeдeлe.

БЛИЗНЕЦЫ
В c e  

coбытия,  дeлa 
и пpимeты нa 
этoй нeдeлe 
пpинecут вaм 
уcпex. Ecли вы 

пpoчли  кaкoe-тo cлoвo или 
фpaзу и тут жe уcлышaли 
иx пpoизнeceнными вcлуx, 
этo oбeщaeт вaм выгoднoe 
пoкpoвитeльcтвo и удaчу.  
Нe  cтoит  пpeувeличивaть 
знaчeниe cвoиx пpoблeм. Co 
вpeмeнeм вce paзpeшитcя 
caмo coбoй, вы ничeгo нe 
пoтepяeтe и пoймeтe, чтo зpя 
пepeживaли и вoлнoвaлиcь. 

РАК
Нa этoй 

нeдeлe мoгут 
и c пoлни т ь c я 
м н o г и e 
вaши жeлaния. Для тoгo 
чтoбы дoбитьcя уcпexa, 
вaм пpидeтcя нeмнoгo 
пoтpудитьcя. Вac ждут 
удaчa нa дeлoвoм фpoнтe и 
знaчитeльнaя финaнcoвaя 
пpибыль. 

ЛЕВ
Вaм пpeдcтoит 

paзpeшить пapу 
к o н ф л и к т o в . 
В o з м o ж н ы 

нeкoтopыe пepeмeны, 
cвязaнныe c вaшим 

KOÇ 
Bu haft a Güneş’in burcunuza 

ilerlemesi ile birlikte canlılığınız, 
iyimserliğiniz artmakta. Kendinizi 
daha hareketli ve umutlu hissede-
ceksiniz. Yeni başlangıçlar ve pro-
jeler söz konusu olabilir ancak geri 
giden Merkür yüzünden acele ile ha-
reket etmemeli ve bazı eksikleriniz 
olabileceğini görmelisiniz. Henüz 
güçlü ve önemli bir adım atmak için 
koşullar yeterince olgunlaşmamış 
olabilir. 

BOĞA 
Halen burcunuzda ilerleyen 

Venüs size daha fazla tatmin, aşka 
yönelim ve yaratıcı olabileceğiniz 
imkanlar getirmekte. Çekiciliğinizi 
ve etkinliğinizi ortaya koyabilirsiniz. 
Güzel olan şeylerle bir arada olmak, 
hayattan zevk almak kolay olacak. 
Ancak bu arada yeni gelişmeler özel-
likle ani risklere işaret ediyor. Tam 
olarak yönünüzü belirleyemediğiniz 
durumlarda hemen karar vermeme-
li, yaş tahtaya basmamalısınız. 

İKİZLER 
Bu haft a 20’sinden itibaren  

ilerleyen Güneş yeni hevesler ve 
umutlarla harekete geçmek isteye-
ceğinizi anlatıyor. Daha olumlu bek-
lentiler içindesiniz. Son haft alarda 
artan yüklerden ve karmaşalardan 
kurtulmaktasınız. Ancak burcunu-
zun yöneticisi Merkür geri hareket-
teyken temelli kararlar almak kolay 
değil. Bazı değişiklikler, aksamalar, 
beklemeler de gündeme gelebilir. 
Bu durum ev işlerine de yansıyabilir. 
Aşk hayatınızda sizi ruhsal yönde 
geliştiren koşullar var. 

YENGEÇ 
Bu haft a Güneş’in yengeç bur-

cuna ilerlemesi ile birlikte, çok daha 
fazla dikkat çekebileceğiniz günler 
başlamakta. Özellikle iş hayatında 
ve sorumluluklar düzeyinde yapa-
bileceğiniz çok şey var. Göstereceği-
niz cesaretle öne çıkabilir, kendinizi 
gösterebilirsiniz. Çekimser kalma-
yacaksınız. Ancak duygusal çıkışla-
rınızda daha kontrollü olmalısınız. 

ASLAN 
Bu haft a Güneş’in aslan  burcu-

na ilerlemesi ile birlikte, çok daha 
fazla dikkat çekebileceğiniz günler 
başlamakta. Özellikle iş hayatında 
ve sorumluluklar düzeyinde yapa-
bileceğiniz çok şey var. Göstereceği-
niz cesaretle öne çıkabilir, kendinizi 
gösterebilirsiniz. Çekimser kalma-
yacaksınız. Ancak duygusal çıkışla-
rınızda daha kontrollü olmalısınız. 

BAŞAK 
Bu dönemde halen Boğa bur-

cunda olan Venüs ve Jüpiter haya-
tınıza katabileceğiniz yeniliklerin, 
yeni çevrelerin pozitif deneyimler 
getirebileceğini anlatıyor. Ufukları-
nızı geniş tutmalısınız. Yabancılarla 
ilişkiler olumlu sonuçlar ve destekler 
getirmekte. Bu haft a Koç burcuna 
ilerleyen Güneş ise finansal alanda 
yeni kararlara, borç durumunuza 
dikkat çekmekte. Başkalarının kay-
nakları ile ilgilenebileceğiniz gibi, 
kredi durumunuzu ilgilendiren iş-
lerle de uğraşabilirsiniz.

TERAZİ 
Bu haft a 20’sinden itibaren kar-

şıt burcunuz terazi  ilerleyen Güneş, 
neredeyse son altı aydır peşinizi 
bırakmayan koşulların değişmeye 
başladığını göstermekte. Yeni bir 
değerlendirme ve karar aşamasında 
olduğunuzu söyleyebiliriz. Tek ba-
şına hareket etmeye çalışabilir ya da 
ilişkilerinizde varolan dengeleri de-
ğiştirmeye başlayabilirsiniz. 

AKREP 
Yılın bu döneminde, özellikle 

20’sinden itibaren çalışma koşulla-
rınızı, sizi meşgul eden konuları ve 
özellikle iş hayatınızı ilgilendiren pek 
çok yenilik gündeme gelebilir. Bu dö-
nemde daha çok çalışacak ve fiziksel 
olarak da yorulacaksınız. Bu nedenle 
sağlığınıza daha fazla özen gösterme-
lisiniz. Beraber çalıştığınız kişilerle 
ilişkilerinizi, size ne kadar destek ver-
diklerini görmek ve ona göre karar 
vermek durumundasınız. 

YAY 
Bu haft a Güneş’in yay  burcuna 

ilerlemesi ile birlikte ev ve ailevi ko-
nulara ilişkin çok hızlı değişiklikler 
gündeme gelebilir. Harekete geçmek 
durumundasınız. Yerleşim konusun-
da yenilikler olabileceği gibi, babanızı 
ya da ailenizi ilgilendiren durumlarla 
karşılaşabilirsiniz. Böyle bir dönem-
de, iş hayatına tam olarak odaklan-
manız kolay olmayabilir. 

OĞLAK
 Bu dönemde hala Akrep burcun-

da ilerleyen Güneş daha çok kendi iç 
dünyanızda kaldığınız, sizi meşgul 
eden duygusal süreçlerin devam etti-
ğini anlatıyor. Böyle zamanlarda ace-
leci olmamak ve iyimserliği korumak 
gerekir. Bazı gizli kalmış durumların 
ya da duygusal açıdan yorucu geliş-
melerin getirdiği karmaşaya dikkat 
edilmeli. 

KOVA 
Baharın gelmesi ile birlikte, sizi 

zihnen meşgul eden şeylerin, ziya-
retlerin, kısa yolculukların da etkisi 
artmakta. Bu dönemde eğitsel konu-
larda kendinizi daha cesur ve dikkat 
çekici biçimde ortaya koyabilirsiniz. 
Düşüncelerinizi ifade etme, ortaya 
koyma yönünde daha ataksınız. Kar-
deşlerle ilgili konular da harekete ge-
çirici, yenilikler getirici olabilir. 

BALIK 
Bu haft a 20’sinden itibaren ba-

lık  burcuna ilerleyen Güneş ve iş ve 
çalışma konularına, size daha faz-
la kazanç getirebilecek olanaklara 
odaklanabileceğinizi anlatıyor. İş 
hayatında yeni imkanlar elde etmek, 
özellikle tek başına hareket etmek ya 
da yepyeni şeyler yapmak için güzel 
fırsatlar, en azından fikirler var. An-
cak Merkür geri gittiği için, parasal 
konularda bazı beklemeler de olabi-
lir. Düşüncelerinizi sağlamlaştırma 
yoluna gitmeli, işle ilgili eksiklikleri 
tamamlamaya bakmalısınız. Yakın 
çevrenizden, kardeşlerden destekler 
görebilir, onlarla ilgili olumlu olayla-
ra tanık olabilirsiniz.
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Любимого дедушку – КАМАЛА КАМИЛЬ ОГЛЫ 
ДЖУЛЬФАЕВА с юбилеем поздравляет большая друж-
ная семья: 6 детей, 15 внуков, 10 правнуков. Желаем 
ему здоровья и долгих лет жизни. Пусть он остается 
всегда таким же добрым, крепким, оптимистичным де-
душкой, каким мы его знаем и любим.  

80 — долгий путь, нелегкий,
Время внуков, правнуков, детей.
В этом мире Вы не одиноки.
Улыбнитесь в этот юбилей.
Пусть здоровье Ваше будет крепким,
Пусть ласкает солнышко теплом,
Пусть родные, близкие и дети,
Наполняют радостью Ваш дом!

Майтаван Касанова и газета «Ахыска» по-
здравляют с Днем матери СВЕТУ МЭДИН КЫЗЫ 
НУРИЕВУ, о которой мы неоднократно писали в 
нашей газете. Слава о ее добрых делах распро-
странилась далеко за пределы нашей страны. Эта 
женщина, как никто другой, достойна поздравле-
ний именно с этим праздником, потому как такого 
количества детей нет ни у одного человека. Света 
Мэдин кызы оказывает помощь многим детским 
домам и приютам, и каждого ребенка она считает 
родным. Дети-сироты хорошо знают эту привет-
ливую и добрую женщину и всегда с нетерпением 
ждут ее появления. Потому что она, кроме подар-
ков, всегда привозит с собой частичку тепла, кото-
рую оставляет там, с ними.

Желаем Свете Нуриевой крепкого здоровья, 
счастья, благополучия и процветания!

Поздравляем!

ЭЛИНОЧКУ АХМЕТОВУ с Днем 
рождения и с окончанием 1 класса 
поздравляют бабушка, дедушка, 
мама, папа и все родственники!

Ты уже не непоседа.
Восемь лет уж позади! 
Интересную беседу 
Можешь запросто вести.
Танцевать умеешь ловко, 
И в учёбе нет проблем, 
Знает умная головка 
Очень много фраз и тем!
Отмечай же день рожденья 
Так, как хочешь только ты, 
В этот праздник, без сомненья, 
Исполняются мечты!

МАГОМЕДА ШАХБАЗОВИЧА ИБРАГИ-
МОВА с 60-летием поздравляют супруга 
Айнагуль, сын Хабиб, дочери Гулендар, 
Фируза, Донар, сноха Лейла, друзья и 
коллеги!

Пускай будет возраст над вами 
не властен,
Желаем вам радости и доброты,
Желаем большого, чудесного счастья
И чтобы всегда исполнялись мечты,
Ведь вам – 60, значит, вы заслужили,
Спокойную жизнь и семейный уют,
Желаем, чтоб дальше вы весело жили,
Пусть в жизни событья 
прекрасные ждут!

ЭЛИНОЧКУКУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУОЧ УУУУУУУУУУУУУУУУОЧКУУУУУУУУУУ АААААААААААХМАААААААА ЕТОВУ с Дне

ПоПППППППППППППППППППППППППППППППППППППППППП здравляем!


